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Resumen

El presente trabajo final de grado aborda la problematica de la organizacién
unipersonal Z Pallets, perteneciente al sector de la madera, detectando que no posee un
programa de higiene y seguridad. Su ausencia hace propensa a la organizacion a la
ocurrencia de accidentes de trabajo y aparicion de enfermedades profesionales.

A través de herramientas diagndsticas se determina los peligros con mayor nivel

de riesgo laboral. Para el caso: exposicion al ruido ocupacional.

El ruido es uno de los contaminantes méas frecuentes en los &mbitos laborales.
Presente en la mayoria de las tareas del sector productivo de la organizacion y con un
nivel de riesgo intolerante, se hace foco en él.

El trabajo plantea la implementacion de un programa de control de ruido

ocupacional como instrumento para dar solucion concreta y especifica al problema.

Se concluye, que la implementacion del instrumento no solo mejora la seguridad
de la organizacidn, sino que también le podria acercar nuevos clientes y mercados con

afinidad a las empresas de triple impacto.

Finalmente, se recomienda trabajar los peligros no abordados en el presente

reporte y que el propietario sea el primer comprometido con la causa.

Palabras claves: Sector de la madera, Programa de Higiene y Seguridad, Peligros, Riesgo
Laboral, Ruido Ocupacional, Programa de control



Abstract

This final degree project addresses the problem of the one-person organization Z
Pallets, belonging to the wood sector, detecting that it doesn’t have a hygiene and safety
program. Their absence makes the organization prone to the occurrence of accidents at
work and the appearance of occupational diseases.

Through diagnostic tools, the hazards with the highest level of occupational risk
are determined. For that matter: occupational noise exposure.

Noise is one of the most common pollutants in the workplace. Present in most of
the tasks of the productive sector of the organization and with an intolerant level of risk,
the focus is on it.

The work proposes the implementation of an occupational noise control program

as an instrument to provide a concrete and specific solution to the problem.

It is concluded that the implementation of the instrument not only improves the
security of the organization, but it could also bring new clients and markets closer to triple

impact companies.

Finally, it is recommended to work on the hazards not addressed in this report and

that the owner is the first committed to the cause.

Keywords: Wood sector, Hygiene and Safety Program, Hazards, Occupational

Risk, Occupational Noise, Control Program



Introduccion

Marco de referencia institucional

Z Pallets es una empresa con siete afios de antigliedad y un crecimiento sostenible,
que se dedica a la fabricacion artesanal de muebles a partir del reciclado de pallets de
madera.

Su taller esta ubicado en Barrio Argiello, en la zona noroeste de la Ciudad de
Cordoba.

La configuracién de la empresa es pequefia y unipersonal, llevada adelante y
dirigida por su propietario, el licenciado Mauricio Zanuzzi, lo cual le da una impronta
artesanal y de atencion personalizada a sus clientes. Su creador y propietario, es quien
lleva adelante todo el proceso, desde la compra de insumos (con su busqueda y
recoleccion en los proveedores, cuando estos no los trasladan a domicilio), hasta el reparto
de los productos terminados en la casa de los clientes, o de los comerciantes
intermediarios. No se realiza un organigrama formal de la organizacion, porque al
describirse unipersonal, no se pueden estipular mandos y jerarquias.

La vision a futuro es seguir expandiendo el negocio, dando a conocer la
importancia de los productos de triple impacto, vinculandose con mas emprendedores con
ideas afines.

La mision es reciclar la mayor cantidad de madera posible y que la gente adquiera

productos ecosustentables.

Breve descripcion de la problematica

Para conocer las condiciones iniciales de la organizacion y detectar las
problematicas de esta, se realiza un Relevamiento general de riesgos laborales (RGRL)
provisto por la Resolucidn 463/2009 SRT. Este RGRL se encuentra detallado en el Anexo
l.

Este instrumento legal es de suma importancia para un diagnostico de situacion

inicial de la organizacion. EI RGRL completo (Anexo I), muestra a simple vista, una gran



cantidad de no conformidades. Las no conformidades son incumplimientos de la
legislacion, los cuales se evaluaran en el presente reporte.
Al ser una empresa unipersonal y en constante crecimiento, no posee un plan de

higiene y seguridad como lo indica el Articulo 8 de la Ley 19587:

Todo empleador debe adoptar y poner en préctica las medidas
adecuadas de higiene y seguridad para proteger la vida y la integridad de los

trabajadores, especialmente en lo relativo:

a) a la construccion, adaptacion, instalacion y equipamiento de los
edificios y lugares de trabajo en condiciones ambientales y sanitarias

adecuadas;

b) a la colocacion y mantenimiento de resguardos y protectores de
maquinarias y de todo género de instalaciones, con los dispositivos de

higiene y seguridad que la mejor técnica aconseje;

c) al suministro y mantenimiento de los equipos de proteccién

personal;
d) a las operaciones y procesos de trabajo.

Debido a la situacién econdmica del pais, los emprendedores, invierten su capital
econdmico principalmente en insumos, herramientas y el crecimiento de los primeros
afios de vida y dejan en segundo plano el factor seguridad.

El objetivo de este trabajo es presentar un plan integral de higiene y seguridad con
el fin de dar cumplimiento a las no conformidades de la legislacion, prevenir accidentes
laborales y enfermedades profesionales basandonos en la situacién inicial de la
organizacion, mencionada al comienzo de este apartado, identificando peligros,
evaluando los riesgos en el sector productivo y generando acciones y/o sugerencias para
eliminar, mitigar y controlar los mismos. Este plan, al margen de cuidar la integridad
fisica de los trabajadores, evitar pérdidas materiales y econémicas a la organizacion,

permite también, mejorar la imagen positiva que tiene la organizacion frente a la sociedad.

El reporte del caso se divide en tres etapas:



o Recabar informacion: respecto a la industria maderera y
organizacion.

o Diagndstico: Identificacion de peligros y evaluacion de riesgos

o Actuacion: con los datos recogidos y analizados, se presentaran
soluciones para la eliminacion, mitigacion o control de los riesgos mas

determinantes.

Resumen de antecedentes

Si bien, por el momento, la empresa solo tiene al propietario en el area de
produccion, y no posee un historial de siniestralidad, es fundamental analizar la Tabla 1,
que muestra los indicadores anuales de accidentes de trabajo y enfermedades
profesionales de los Gltimos afios del sector de la madera en Argentina, para tomar

conciencia gue existen siniestros, secuelas incapacitantes y dias de bajas en el personal.

Trabajadoras .
Casos con dias e o
. y Total de de baia Indice de
ANO | CllU Descripcion trabajadores casos jay incidencia
: . secuelas .
cubiertos | notificados | . i (por mil)
: incapacitantes
(promedio)
2020 | 310 | Fabricacion demuebles | q 4., 1.181 1.096 55,6
y colchones
2019 | 310 | Fabricacion de muebles | g goq 1.630 1.458 73,3
y colchones

Incluye sélo accidentes de trabajo y enfermedades profesionales (AT y EP). Excluye accidentes in itinere y reingresos.
Fuente: Superintendencia de Riesgos del Trabajo. Gerencia Técnica. Departamento de Estudios Estadisticos.

https://www.srt.gob.ar/estadisticas/acc_indicadores_anuales.php

A pesar de haber visto una disminucion de casos del afio 2019 al 2020, es
indispensable tener un plan de Higiene y Seguridad para la prevencion de estos. Para el
caso se toma como referencia el CIIU (Codigo Industrial Internacional Uniforme) 310
que corresponde a la actividad econdémica donde se encuadra a Z Pallets, con la

descripcion Fabricacion de muebles y colchones.



https://www.srt.gob.ar/estadisticas/acc_indicadores_anuales.php

Relevancia del caso

Es de suma importancia contar con un Plan Integral de Higiene y Seguridad, el

cual abarque a la organizacion en todas sus etapas de posible crecimiento:

J evaluada en su situacion inicial
o con trabajadores contratados eventualmente
o 0 cuando llegue a ser una organizacion con trabajadores

permanentes y un sector de produccion mas amplio.

La ejecucion y cumplimiento de este plan, hard que desde el principio de la
organizacion se origine una cultura de prevencion con el fin de promover acciones y
actitudes positivas ante los posibles riesgos, accidentes o enfermedades y conocer
mediante capacitaciones o manuales las medidas preventivas para evitar cualquier tipo de

acontecimiento no deseado.

Analisis de situaciéon

Descripcién de la situacion

Z Pallets es una empresa unipersonal encuadrada dentro de la industria maderera.
Debido al crecimiento en la demanda de productos, la organizacién contrata personal de

apoyo, de caracter autbnomo, que se presenta a trabajar para cumplir tareas determinadas.

Ser una empresa unipersonal, no la exime de cumplir los requerimientos de la ley
de higiene y seguridad en el trabajo, ya que no cuenta con un plan de seguridad donde
haya identificado, evaluado y actuado sobre los riesgos presentes en el sector de
produccidn de la organizacion para cumplir con los requerimientos de la ley mencionada

y alcanzar los objetivos de esta:

a) proteger la vida, preservar y mantener la integridad psicofisica de

los trabajadores;

b) prevenir, reducir, eliminar o aislar los riesgos de los distintos

centros o puestos de trabajo;



c) estimular y desarrollar una actitud positiva respecto de la
prevencion de los accidentes o enfermedades que puedan derivarse de la
actividad laboral.

Con los datos obtenidos de la organizacion y sabiendo que es una empresa
unipersonal, no se puede realizar un diagrama de procesos, pero se pueden mencionar las
tareas especificas del proceso productivo, lo cual sera de utilidad para identificar los

peligros y evaluar los riesgos en los proximos pasos.
Las tareas especificas de produccion son:

o Almacenamiento: carga y descarga de material

o Corte: Corte de pallets, separacion de madera, corte a medida

de las maderas segun su fin

. Lijado: Alisados de las maderas a trabajar mediante
amoladora

. Agujereado: Agujereado pre ensamblado

o Ensamble: Atornillado, encolado, clavado, ensamble de
piezas

o Acabado: Alisado de la superficie del producto

. Pintado: tratamiento de la madera y barnizado final

o Descarte: Recoleccion maderas sin utilidad

o Limpieza: Limpieza y orden de maquinas, herramientas y
zona de trabajo

Siguiendo las etapas del reporte del caso, y teniendo las tareas
especificas del sector productivo, se realiza el diagnostico de situacion,
mediante la Matriz IPER (Anexo Il), la cual es una herramienta de gestién

que permite la identificacion de los peligros y la evaluacion de los riesgos



con relacion a cada uno de estos peligros. Esta herramienta se basa en la
Norma I1SO 45001 que al igual que OHSAS 18001, desarrolla requisitos de
acciones para abordar riesgos y oportunidades, incluyendo la identificacion
de peligros, la evaluacion de riesgos, la identificacion de oportunidades y la
determinacion de los requisitos aplicables. (Chiquito Tumbaco, Loor
Alcivar, Rodriguez Merchéan. 2016)

La matriz IPER, al igual que el RGRL, son herramientas de gran
importancia diagndstica, muestra la condicidn inicial a nivel seguridad de la
organizacion, partiendo como base a la mejora de las condiciones laborales.
Sin esa base no se podrian analizar datos para medir los niveles de riesgos de

cada actividad.

Para la evaluacion de riesgos, también se identifican los productos
peligrosos empleados durante el proceso productivo, los cuales se valora el

nivel de riesgo de cada uno segun la ficha de datos de seguridad de cada uno.

e Cola para madera

e Barniz para madera

e Impregnante para madera

e Aguarras

Las fichas de datos de seguridad de cada producto se pueden ver en el Anexo I11

Analisis de contexto

Z Pallets fue distinguida por el Ministerio de Ambiente de la provincia de Cérdoba
como una de las cinco empresas de la provincia, en 2020, que colaboran en la reduccion
del impacto ambiental. A través del mencionado ministerio, la organizacion, logro
contactarse con otros emprendedores que también llevan a cabo proyectos de triple

impacto.



La ubicacion es estratégicamente positiva, dado que en las adyacencias se
encuentran tanto barrios abiertos como cerrados, en donde vive una franja poblacional
que apuesta, con mayor avidez, a las acciones a favor del medioambiente, por lo que se
constituyen como potenciales consumidores de productos tipicos de Z Pallets, por

ejemplo, maceteros 0 composteras.

Los accesos al local se encuentran todos pavimentados y en la zona se cuenta con
todos los servicios publicos necesarios para el correcto funcionamiento del taller de

produccién de Z Pallets.

El taller se encuentra a menos de 200 metros de una arteria troncal de la zona
noroeste de la ciudad de Cordoba, la Recta Martinolli, en donde transitan muchas
personas todos los dias y hay muchos comercios como viveros, mueblerias, veterinarias

y demas, a donde se destina parte de la produccion de Z Pallets para su reventa.

Es necesario decir que es una organizacion con mucho potencial y que por las
dimensiones del taller y por los recursos, la capacidad productiva de Z Pallets esta
Ilegando a su techo, con las instalaciones e infraestructura que tiene, si es que la demanda

se sostiene en el promedio de los 20 (veinte) pallets, como se vio en 2020.

Por esto mencionado, se recomienda considerar los aspectos en higiene y
seguridad, principalmente tener un plan de higiene y seguridad que sera de utilidad para
el cumplimiento de los aspectos legales en el taller actual como en los proximos talleres

que la empresa pueda ir sumando a su sector de produccion.

Diagnostico organizacional

Como herramienta de diagnéstico y luego determinacion de estrategia de
abordaje, se realizara el analisis FODA.

“El analisis FODA consiste en realizar una evaluacion de los factores fuertes y
débiles que en su conjunto diagnostican la situacion interna de una organizacion, asi como
su evaluacion externa; es decir, las oportunidades y amenazas. También es una
herramienta que puede considerarse sencilla y permite obtener una perspectiva general de
la situacion estratégica de una organizacién determinada. Thompson (1998) establece que

el analisis FODA estima el hecho que una estrategia tiene que lograr un equilibrio o ajuste



entre la capacidad interna de la organizacion y su situacion de caracter externo; es decir,

las oportunidades y amenazas.” (Ponce Talancén, H. 2006)

INTERNO EXTERNO

FORTALEZAS OPORTUNIDADES

ORGANIZACION EN CRECIMIENTO VINCULACION CON OTRAS EMPRESAS
UBICACION ESTRATEGICA ECOSUSTENTABLES

IMAGEN POSITIVA ANTE LA COMUNIDAD AMPLIACION DE MERCADO

ATENCION PERSONALIZADA CON CLIENTES CONTACTOS MUNICIPALES Y PROVINCIALES
COMPROMISO CON AMBIENTE

DEBILIDADES
NO POSEE PLAN HIGIENE Y SEGURIDAD ) )
MAQUINAS Y HERRAMIENTAS SIN| |MACROECONOMIA DEL PAIS

MANTENIMIENTO
ESCASA INFRAESTRUCTURA

ORGANIZACON UNIPERSONAL

SANCIONES

Fuente: Elaboracion Propia

Pares de éxito (Fortalezas + Oportunidades)

El compromiso con el ambiente hace que la organizacién pueda vincularse con
otras empresas ecosustentables para tomar buenas practicas en lo relativo a gestion de la
seguridad. ElI mismo compromiso, la acerca a contactos municipales y provinciales, los
cuales pueden mejorar aln mas su imagen positiva ante la comunidad y ampliar el

mercado de llegada.
Pares de adaptacion (Debilidades + Oportunidades)

La principal debilidad de Z Pallets es no tener una gestion en higiene y seguridad,
punto fundamental para acompafar el crecimiento como organizacién y aprovechar la
oportunidad de la ampliacion de mercado. Esa misma debilidad le haria perder contactos
municipales y provinciales que podrian ayudar a paliar la escasa infraestructura de la
organizacion mediante creditos o facilidades para emprendedores o Pymes. El ser una
organizacion unipersonal, hace que todos las decisiones y procesos pasen por el duefio,

lo cual retarda la oportunidad de crecimiento ampliando el mercado.



Pares de reaccion (Fortalezas + Amenazas)

El eje de los pares de reaccion es reajustar fortalezas para contrarresta amenazas,
lo positivo hace frente a las amenazas. En este caso ajustando el crecimiento de la
organizacion, generando una produccion mas alta, podria hacer frente a la situacion

econdmica variable del pais.
Pares de riesgo (Debilidades + Amenazas)

La situacion econdmica del pais hace que, ante el aumento de precios o inflacién,
el emprendedor no invierta capital en la gestion de higiene y seguridad. Esto también

acarrea posibles sancion municipales o provinciales por no cumplimiento de la ley.

Analisis especifico

“Una buena prevencién de los riesgos profesionales, basados en un profundo
conocimiento de las causas que los motivan y en las posibilidades que hay a nuestro
alcance para prevenir o paliar los problemas, evitaran consecuencias muy negativas para
el perfecto desarrollo de la vida laboral.” (Rodellar Lisa, 2009)

Basandonos en este parrafo de Rodellar Lisa, donde resalta con énfasis las causas
que motivan los riesgos Yy las posibilidades de ocurrencia de los mismos, se analiza la
Matriz IPER (Anexo Il) para determinar el nivel de riesgo de cada uno de los peligros
identificados en Z Pallets para tener una ponderacion de estos y actuar sobre los de mayor

nivel de riesgo.

Analizando la matriz IPER (Anexo I1) se observan los peligros que presentan
mayor nivel de riesgo (Intolerable):
e Alta exposicion al ruido. Presente en tres tareas
e Exposicion a polvo de madera. Presente en cuatro tareas
e Exposicion a material particulado. Presente en una tarea
e Aspiracion de pintura. Presente en una tarea

e Contacto pintura con la piel. Presente en una tarea
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Desglosando el analisis de la matriz IPER, se puede decir que los peligros con
mayor nivel de riesgo y con més presencia en distintas tareas, son la alta exposicion al
ruido y la exposicion al polvo de madera.

Se decide ofrecerle a la organizacién un Programa de control enfocado en la
exposicion al ruido, entendiendo que es uno de los peligros de mayor ponderacion segln
la metodologia utilizada para la identificacion de peligros y evaluacion de riesgos y que
no se abordd hasta el momento. No se toma en cuenta la exposicion a polvo de madera,
ya que fue evaluado y trabajado en afios anteriores en el reporte de caso de Soria Pages
(2021).

No se quiere dejar de mencionar que existen otros peligros con un nivel de
ponderacién que merecerian la pena trabajarlos, los mismos se analizaran y abordaran en

préximos trabajos y entregas.

Marco tedrico

Rodellar Lisa (2009) hace hincapié en que a pesar de que el conocimiento de la
prevencion tiene que ser de las trabajadoras y los trabajadores, las y los responsables de
las organizaciones son quienes deberian tener el mayor interés en la seguridad, debido a
que ellas y ellos necesitan lograr su maxima produccién sin poner en peligro vidas

humanas o perdidas en materiales o equipos.

Basandonos en el mapa conceptual del Anexo IV y viendo el problema de la
organizacion de no contar con una gestion en higiene y seguridad donde actue sobre los
riesgos mas ponderados podemos afirmar que la gestion y el programa de control seguira
como eje principal las directrices del Articulo 4 de la ley 19587 de Higiene y Seguridad
en el Trabajo donde menciona la proteccion de la vida, integridad fisica, control de riesgos
segun puesto de trabajo y una cultura para la prevencion de accidentes de trabajo y

enfermedades profesionales.

Yendo de lo general a lo particular, identificamos lo general como gestion de la
seguridad y realizacion del plan, y lo particular sera el estudio y programa para controlar

o mitigar los riesgos existentes en las tareas donde la exposicion al ruido esté presente.
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Exposicion al ruido

Segun Ganime et al., (2010) el ruido es un agente fisico contaminante, un sonido
indeseable e incbmodo que puede generar dolencias o interferencias en el proceso de la
comunicacion. También menciona que la diferencia entre el sonido y el ruido es que el

sonido es cuantificable, mientras que el ruido es considerado subjetivo.

Siguiendo la misma linea que Ganime et al., (2010), Rodellar Lisa (2009), agrega
que el ruido es uno de los contaminantes mas generalizados en el ambiente de trabajo y
que la propia consideracion de sonido no deseado es suficiente respecto a su caracter
perturbador. Ese deseo 0 no deseo lo hace ver como subjetivo segin cada persona
entiende el sonido como agradable o desagradable, en coincidencia con Ganime et al.,
(2010).

Rodellar Lisa (2009), se diferencia de Ganime et al., (2010) relacionando las
caracteristicas fisicas con las psicofisiolégicas, las primeras por lo que afecta el sonido y

las psicofisiolégicas por lo que afecta a la audicion.

En la guia practica publicada por la SRT (2016), la definicion de ruido y sonido

concuerda con las definiciones de los autores anteriormente mencionados.

En la misma guia practica, SRT (2016) encontramos la relevancia de porque
trabajar la exposicion al ruido, viendo los efectos que sufren las personas expuestas a este

riesgo:
e Pérdida de capacidad auditiva.
e Acufenos.
e Interferencia en la comunicacion.
e Malestar, estrés, nerviosismo.
e Trastornos del aparato digestivo.
e Efectos cardiovasculares.
e Disminucion del rendimiento laboral.

e Incremento de accidentes.
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e Cambios en el comportamiento social.

El tratamiento de la exposicion al ruido se entiende como un caso de gran
relevancia, ya que, sin desmerecer los efectos especificos sobre la audicion, son mas los

extras auditivos que los primeros.

Comparativa legislacion argentina y espariola

Se realiza una breve comparativa de la legislacion argentina con la legislacion

espafola, para analizar semejanzas o diferencias entre si.

El fin de ambas legislaciones es el mismo, el cuidado de la salud laboral. Viendo
lo especifico, encontramos que la legislacion argentina mediante la Resolucion 85/2012
de la Superintendencia de Riesgos del Trabajo, tiene su propio Protocolo para la Medicién
del nivel de Ruido en el Ambiente Laboral, mientras que la legislacion espafiola en la
Directiva 2003/10/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (2003), referencia a la
norma ISO 1999:1990 para evaluar correctamente la exposicion del personal al ruido.
Esta norma denominada “Acustica — Determinacion de la exposicion a ruido laboral y
estimacion de la pérdida auditiva inducida por ruido", presenta una relacion estadistica

entre la exposicion a ruido y el desplazamiento permanente del umbral auditivo.

Marco normativo

Ley (Decreto Ley) 19.587/1972 de Higiene y Seguridad en el Trabajo (B.O.
28/04/1972)

Ley 24.557 sobre Riesgos del Trabajo. (B.O. 04/10/1995)

Decreto 351/1979: Reglamentacion de la Ley 19.587 de Higiene y Seguridad en
el Trabajo. Der6gase el Decreto 4160/73. (B.O. 22/5/1979)

Res. 85/2012 SRT: Protocolo para la Medicion del nivel de Ruido en el Ambiente
Laboral. (B.O. 30/01/2012)
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Diagnostico y Discusion

Declaracion del problema

El problema de Z Pallets es que no posee una gestion de la seguridad. La
implementacion de este programa hara que se ataque la exposicion al ruido entendiendo

ser el problema mas significativo, luego de haber evaluado los riesgos especificos.

Justificacion

Las razones principales por cual el estudio resulta de interés para el sector de la
madera son los costes, refiriéndonos a los costes directos, indirectos y ocultos, lo que hace
al fin de las organizaciones con fines de lucro, alcanzar su maxima produccién sin poner

en peligro vidas humanas o perdidas en materiales o equipos.

El contexto econémico puede agravar el problema, debido a que la organizacion
podria tomar la decision de no invertir en un plan de trabajo seguro y si, en materiales e
insumos para poder seguir produciendo y creciendo. A priori, esto pareceria un gasto,
pero si el crecimiento es sostenido, sin el acompafamiento de un plan de mejora y control
de la seguridad y ante el suceso de algin accidente de trabajo o la aparicién de una
enfermedad profesional, le acarrearia gastos mayores en juicios, infracciones o

interrupcién de la produccion.

La vinculacion con otras empresas con un plan de seguridad y cultura de la
prevencion, podrian contrarrestar el problema de tener la duda de invertir o no en un plan
de higiene y seguridad, tomando como ejemplo informacidn, datos de accidentabilidad y

costes de estas.

Las fortalezas de Z Pallets son su compromiso con el ambiente y la imagen
positiva ante la sociedad mientras que su problema y debilidad es la falta de una gestion

en higiene y seguridad. Realizar un planeamiento de seguridad, hara desaparecer la
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debilidad mencionada, haciendo resaltar una de sus mejores fortalezas: su imagen ante la

sociedad.

Conclusién diagnostica

El objetivo de este reporte es dar solucién a los riesgos valorados en la matriz
IPER (Anexo Il), a su vez, también, concientizar a la direccion de la organizacién para
que el comienzo de la mejora sostenida de la seguridad en la organizacion empiece por
su propietario. Tomar la decision o no de invertir en seguridad, esta en manos de la

organizacion.

Por lo evidenciado en el Analisis de situacion, entendemos que un Programa de
Control sobre la exposicidn al ruido ocupacional haria que el desempefio y ganancias de
la organizacién no se vea amenazado ante posibles juicios 0 sanciones, accidentes
laborales o enfermedades profesionales, que podrian haber sido evitados si se tomaba la

decision de ocuparse y resolver el problema planteado en este reporte.

Propuesta

Desde lo trabajado en el diagnostico y por lo expuesto en la legislacion, se presenta
la siguiente propuesta para resolver la problematica identificada y evaluada en los

apartados anteriores.

Objetivo general

Implementar un programa de control de ruido ocupacional en la Organizacién Z
Pallets con el fin de alcanzar niveles de ruido ocupacional aceptables, evitar accidentes
de trabajo y enfermedades profesionales en el periodo de tiempo comprendido entre
octubre 2022 y marzo 2023.
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Objetivos especificos

1 — Elaborar un programa de control capaz de dar solucion a la problematica de

ruido ocupacional y cumplir la normativa.

2 — Elaborar un procedimiento de trabajo seguro para ser utilizado en las tareas de

corte, ensamble y agujereado y controlar la exposicion a ruido ocupacional.

3 — Brindar las capacitaciones especificas para que el personal pueda llevar a cabo

las nuevas implementaciones y cuidados.

Alcance

El plan de implementacion pretende brindar soluciones y acciones concretas para
prevenir, controlar o mitigar el ruido ocupacional presente en las tareas del sector
productivo de la organizacion. Si bien se detectaron otros riesgos laborales, los cuales se
estudiaran en otros reportes de casos, el alcance del presente reporte corresponde al

abordaje sobre la exposicién al ruido ocupacional.

La ejecucion de las acciones propuestas por este reporte, contribuiran a la
organizacion en el cuidado de la salud y predisposicién del personal, como asi también
evitara costos imprevistos por apariciones de enfermedades profesionales o accidentes de
trabajo, que se veran reflejadas en la baja 0 merma de la produccion.

Si bien al momento de la realizacion del reporte la organizacion es unipersonal, el
mismo plan puede ser utilizado para la cantidad de personal que sea necesaria. El
cumplimiento de este plan es de suma importancia para dar cumplimiento a la legislacién

vigente.

Recursos involucrados

Humanos

e Propietario
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e Licenciado en Higiene, Seguridad y Medio Ambiente del Trabajo

Econdmicos

e Honorarios para Licenciado en Higiene, Seguridad y Medio Ambiente del
Trabajo
e Presupuesto para acciones concretas

e Sala para reunion y capacitaciones

Materiales

e Sondmetro integrador. Anexo V

e Barreras para maquinaria. Distintos tipos. Anexo VI

e Sefalética. Se puede ver sefialética recomendada en Anexo VII

e Manuales para capacitacion

e Herramientas

e Cartelera informativa de resultado de evaluaciones y avances del

programa

Acciones especificas

Objetivo especifico 1

1 Reunion con propietario
2 Informacion al propietario de la situacion inicial
2.1  Presentar informe sobre no conformidades detectadas en el diagnostico de
la organizacion. Anexo |
2.2 Presentar informe sobre niveles de ruido detectados en el diagnostico de la
organizacion.
3 Definicion de la politica de higiene y seguridad

4 Disefio del programa de control
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4.1  Elaborar programa de control propiamente dicho. Anexo VII
4.2 Tomar acciones exitosas de organizaciones del mismo sector
Implementacion del programa de control
- Latarea finaliza una vez que se completan las siguientes subtareas.
5.1  Acordar con propietario tiempo de implementacion
= En base a los diferentes tipos de control presentados en el
programa de control, se acordard con el propietario la
viabilidad y estimacién de tiempo de ejecucion de cada
uno.
5.2  Ejecutar controles a corto plazo. Segun lo acordado con el propietario.
5.3  Ejecutar controles a mediano plazo. Segun lo acordado con el propietario.
5.4  Ejecutar controles a largo plazo. Segun lo acordado con el propietario.
5.5  Evaluar eficacia del control ejecutado.
= Se evaluara luego de la implementacion de cada control
ejecutado y antes del proximo control a ejecutar.
= Se realizard mediante el Protocolo para la medicion del
nivel de ruido en Ambiente Laboral provisto por la
Resolucion 85/2012 de la SRT. Anexo VIII
= Se utilizard el procedimiento de medicién de niveles
sonoros continuos equivalentes mediante un sonémetro
integrador con las exigencias sefialadas para un
instrumento Tipo 2, establecidas en las normas IRAM
4074:1988 e IEC 804-1985. (SRT. 2016)
= Siendo que en el Capitulo 13 Decreto 351/79 Anexo V
menciona que limite para el ruido en 8hs de trabajo es de
85dBA, las mediciones deben ser menores que este limite.
= Se realizard en 5 oportunidades a lo largo del periodo de
implementacion del programa.
= Las mediciones se documentan, quedando como evidencia
y comparativa para las proximas mediciones.
= Indicadores presentes en Anexo XI.
= Se informard resultado de evaluaciones y avance de

objetivos al personal, mediante cartelera informativa.
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6 Tiempo por contingencias no planificadas

Objetivo especifico 2

1 Disefio del Procedimiento de trabajo seguro (PTS)
- Latarea finaliza una vez que se completen las subtareas siguientes.
1.1  Generar material para la elaboracion del PTS
= El PTS esta concatenado a las medidas de control
administrativo presentadas en el programa de control.
Anexo VI
1.2  Elaborar el PTS. Anexo IX
1.3 Presentar al personal afectado
= La presentacion al personal afectado va a estar relacionada
a las tareas de capacitacion que se describen en el proximo
objetivo.
1.4 Supervisar cumplimiento practico del PTS
= Lasupervision se realizard in situ.
1.5  Evaluar cumplimiento préactico del PTS
= Indicadores presentes en Anexo XI
= Se informard resultado de evaluaciones y avance de

objetivos al personal, mediante cartelera informativa

Objetivo especifico 3

1 Realizar capacitaciones
- Latarea finaliza una vez que se completen las subtareas siguientes.
1.1  Generar material para capacitaciones
= Eldictado de capacitaciones esta relacionado a las medidas
de control administrativo presentadas en el programa de
control. Anexo VII

1.2  Planificar capacitaciones



19

1.3  Dictar capacitaciones
1.4 Evaluar eficacia de las capacitaciones
= Indicadores presentes en Anexo XI
= Se informard resultado de evaluaciones y avance de
objetivos al personal, mediante cartelera informativa
Calibracion del personal
2.1  Calibrary evaluar al personal

= Indicadores presentes en Anexo XI

Controles de siniestralidad



Marco de tiempo

Se puede ver en el anexo X con mayor amplitud
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Meses
Tareas
o - - Octubre Noviemibre Diciembre Enero Febrero Marzo
Elementos Duracicn | Comienzo Fin Responsable Estado
Semanas
Subtareas
11213 4 203 4|1 (2[3 4|1 |2|3|4{1{2] 34| 1]|2/3 4
Reunidn con propietario Asesor HyS/Fropistario Programado | O%
Informacion situacion inicial Asesor HyS Programado | O%
Presentar informe no -
. Asesor HyS Programado o%
conformidades
Prezentar informe niveles de ruido Asesor HyS Programado o%
D_Eflln":lU“ de F’P“t'ﬁ de 1 semana 310/ AsEsDr HyS/Propistario Frogramado | 0%
higiene y seguridad
Disefio de programa de control 11/10/2022 | 14/10/2022 | Asesor HyS Programado o%
Elzborar programa de control 1171042022 14,/10/2022 | Asesor HyS Programado 0%
Tomar acciones exitosas de . o .
- . 11/10/2022 14/10/2022 | Asesor HyS Programado 0%
arganizaciones @ el mismo sector
s
'S Implementacidn programa de 23 zamanas 1171042022 Asesor HyS Programado 0%
o control
] control
c Acordar con propietario tiempo de - — ; B -
a . . 1 semana 11/10/2022 14,/10/2022 | Asesor HyS/Propistario Frogramzdo 0%
E implementacion
[T} Ejecutar controles a corto plazo 17/10/2022 21/10/2022 | Asesor HyS Programado o5
o
E Ejecutar controles a mediano plazo 1 semana 26/12/2022 30/12/2022 | Asesor HyS Programado 0%
[ ] n -z - e I 2
- Ejecutar controles 3 largo plazo 27/2/2023 023 | Asesor HyS Programado 0%
E 1 semanz 24/10/2022 | 2E/10/2022 Programado 0%
o 1 semana 18/12/2022 | 23/12/2002 Programado o5
Evaluar control ejecutado 1 semana 6/1/2023 | Asesor HyS Programado 0%
Programado 0%
Programado o5
Contingencias 3 semanas ASESOT HYS Programado 0%
Dlsenu_de, Manual de & semanzs 17/10/2022 25/11/2022 | Asesor HyS Programado %
procedimiento seguro
Generar material parz elaboracidn
de Manual de procedimiento 17/10/2022 21/10/2022 | Asesor HyS Programado o5
Segura
o Elzborar Manuzl de procedimiento ) - -
Elaborarun | & P 17/10/2022 | 21/10/2022 | Asesor HyS Programado 0%
manual de SEguro
procedimienta | prasentar al persanal 1 semana 14/11/2022 | 18/11/2022 | Asesor Hys Frogramado o3
SEEUrD
Supervizar cumplimiento del . o . -
" P - 2 semanas 23/11/2022 | 25/11/2022 | Asesor HyS Programado o5 o5
Manual de procedimiento seguro
Buluar cu.mthl ento del Mznual 2 semanzs 23/11/2022 25/11/2022 | Asesor HyS Programado o% o%
de procedimiento seguro
Realizacion de Capacitaciones 4 semanas 7f11/2022 2/1z/2022 | Asesor HyS Frogramado %
Generar material para citaciones 2 semanzs Fiaya0zz 1Ef11/2022 | Asesor HyS Programado o) o%
Planificar capacitaciones 1 semana 2zf11/2022 | 25/11/2022 | Asesor HyS/Propistario Programado o3
Erindar Dictar capacitacionss 1 semana 2E/11/2022 Asesor HyS Programado 0%
capacitaciones P - 11 1o o
Ewaluar eficacia de capacitacionas 1 semana 2Bf11/2022 Asesor HyS Programado 0%
Calibracion del personal 1 semana Asesor HyS Frogramado me
. ) 1 semana Asesor HyS Programado 0%
Controles si lidad
1 semana Asesor HyS Frogramado 0%

Fuente: Elaboracion propia
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Programado
En Proceso
Terminado

Evaluacion

El plan de implementacion tiene 3 objetivos especificos relacionados entre si. Para
alcanzar el cumplimiento del objetivo general es fundamental cumplir todos y cada uno

de los objetivos especificos. Para ello se realizaran los siguientes controles.

Control de objetivo general

Indice de incidencia

Este indice se calcula para verificar el cumplimiento del objetivo general, el cual
es evitar accidentes y enfermedades profesionales. Representa el nimero de accidentes
ocurridos por cada mil personas expuestas a los riesgos del ambiente de trabajo en el
periodo de un afio. Se toma como objetivo un indice de siniestralidad menor que los
indices consignados en la pagina 6, en el apartado Resumen de Antecedentes Objetivo
25. Anexo XI

i Indice de
ANO incidencia
(por mil)
2020 55,6
2019 73,3

Incluye sélo accidentes de trabajo y enfermedades profesionales (AT y EP). Excluye accidentes in itinere y reingresos.
Fuente: Superintendencia de Riesgos del Trabajo. Gerencia Técnica. Departamento de Estudios Estadisticos.

https://www.srt.gob.ar/estadisticas/acc_indicadores_anuales.php



https://www.srt.gob.ar/estadisticas/acc_indicadores_anuales.php
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Al ser un plan semestral, se haran dos mediciones trimestrales, la cuarta semana

de diciembre y la cuarta semana de marzo.

Aclaracion: al ser una empresa con baja cantidad de empleados, la ocurrencia de
un solo accidente tomando la medicion trimestral, semestral o anual, hara que el indice
de siniestralidad sea muy alto comparado a los indices de la tabla anterior. Es por ello
que, se plantea como objetivo un indice de siniestralidad de 0. Se ve el calculo y la

simulacion en el Anexo XI

Control de objetivo especifico 1

Indicador efectividad de controles

Se realiza la medicién del nivel de ruido la semana siguiente de haber ejecutado
los controles (Corto, largo o mediano plazo). Consiste en tener valores menores a 85dBA
en las cuatro tareas con exposicion al ruido. El objetivo es 100%. Anexo XI

Control de objetivo especifico 2

Indicador cumplimiento del Procedimiento de trabajo seguro

Se realiza en la cuarta semana del mes de noviembre y la cuarta semana de febrero.
Es de caracter trimestral. Consiste en conocer el porcentaje del personal que cumple los
procedimientos de trabajo seguro y se establece como objetivo el 100% de empleados
aprobados. En caso de no alcanzar el mismo se deben realizar alternativas viables. En la
misma semana se realiza una supervision in situ, donde mediante la siguiente lista de
chequeo se evalla el desempefio de la persona evaluada. Para aprobar la evaluacion no

debe haber incumplimientos. Anexo XI
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Fecha:
Personal: Mauricio Z. 03/06/2022
Tarea: Corte de Madera
Lee de manual antes de la tarea X
Poses capacitacion habilitante para ¥
realizar la tarea
Verifica barrera aislante X
Verifica estado de herramienta de corte X
Equilibra la herramienta X
Ajusta material a trabajar X
Sujeta maceras proximas a punto de corte X
Utiliza EPP (En caso gue lo amerite) x
Firma Licenciado Firma personal

Fuente: Elaboracién propia

Control de objetivo especifico 3

Indicador personal capacitado

Se realiza en la tercera semana de enero, luego de haber transcurrido cinco
semanas de la implementacion del Programa de Control, con una frecuencia bimestral y
corresponde a cada tarea del sector productivo. Mediante una lista de chequeo, elaborada
con informacion brindada en las capacitaciones, se busca un cumplimiento del 100% en

los errores criticos. Anexo XI

Indicador Porcentaje de personal aprobado calibraciones

Se realiza la primera semana de marzo, tres meses después de la capacitacion.

Consta en presentar un ejercicio tedrico al personal en forma de seleccién mudltiple,
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evaluandolo y luego generar un &mbito de discusion con el fin de fomentar la cultura de

la prevencidn. Se establece un objetivo del 100%. Anexo XI

Conclusiones y recomendaciones

Conclusiones

Como conclusion de este RC se pone en evidencia las dificultades que afrontan
los emprendedores de nuestro pais. La consecuencia de una economia fluctuante
compromete a los emprendedores a tomar una decision entre inversion en el crecimiento
de produccion o seguridad para si mismo y su personal. El analisis especifico y el marco
tedrico de este reporte son los primeros indicadores de reflexion que le demostrarian al

propietario que la decision de invertir en seguridad seria la més acertada.

Z Pallets esta en el momento justo para tomar la decision de comenzar el
crecimiento organizacional. No es menos cierto que el crecimiento de la organizacién no
es gratuito y que implica dar el gran paso para comenzar a transitar los caminos del
profesionalismo tanto en la gestion organizacional, como en la que nos convoca: la

gestion de seguridad.

A lo largo del analisis de situacion llevado a cabo, logré demostrarse el gran
namero de no conformidades legales, debido a la carencia de un plan de higiene y
seguridad. Esta falta significativa, podria incidir negativamente en el fin lucrativo que
pretende alcanzar la empresa y el suceso de un accidente de trabajo o la aparicion de una
enfermedad profesional, podria generar costos no planificados.

Es por eso que se propone una herramienta que brinda soluciones al riesgo
especifico mas valorado de la organizacién, un programa de control que aborda la
exposicion al ruido ocupacional y cumple las no conformidades relacionadas al ruido del

RGRL. Queda a criterio de la organizacion tomar o no la propuesta.

En conclusidn, se considera de gran importancia la implementacion del programa
de control presentado en la propuesta del caso, que ademas de cuidar la integridad fisica
del personal y evitar pérdidas monetarias, podria mejorar definitivamente la buena

imagen percibida por los clientes de la organizacion y atraer nuevos clientes y mercados
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interesados en empresas de triple impacto. Por si sola no es una solucion definitiva, sin

embargo, es el puntapié inicial para sentar las bases de una cultura preventiva en Z Pallets.

Recomendaciones

Las siguientes recomendaciones, son propuestas que no se pudieron desarrollar en
el reporte de caso y son de suma importancia para crear un sistema de gestion integral de
seguridad donde se aborden y solucionen todas las no conformidades presentes en la

organizacion.

Se recomienda vincular un profesional en medicina laboral, el cual pueda realizar
controles auditivos semestrales, asentar esta informacion y evitar enfermedades

profesionales futuras.

Si bien la propuesta avanzé sobre la exposicion a ruido ocupacional, conforme lo
consignado en la pagina 12, parrafo 5, la empresa también deberia atender el peligro de
contacto pintura con la piel y aspiracion de pintura, presentes en la tarea de pintado, que
fueron peligros no evaluados hasta el momento y cumpliria la Resolucion SRT 861/15, la

cual establece el protocolo para medicién de contaminantes quimicos.

Una medicion de iluminacién en cada puesto de trabajo, sumaria un paso mas el
nivel seguridad de la organizacion, ya que podria evitar confusiones en tareas minuciosas
0 de méaxima atencion y enmarcaria a la organizacion en un nuevo cumplimiento legal
referido a la Resolucion SRT N° 84/12.

Es de gran necesidad, realizar un estudio ergonémico de cada puesto de trabajo,
para identificar y evaluar peligros ergonémicos, con la finalidad de prevenir trastornos
musculo-esqueléticos que devengan de movimientos repetitivos, bipedestacion, posturas

forzadas, etc.

Por dltimo, y no menos importante, es de suma urgencia, implementar un
programa de autoproteccion contra el fuego, debido a la gran carga de fuego que poseen
las empresas del rubro de la madera. Este programa debera estar basado en un plan de

evacuacion y capacitacion en lo que respecta a protocolos de actuacién.
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N° | EMPRESAS: CONDICIONES A CUMPLIR RTA NORMATIVA VIGENTE
SERVICIO DE HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO
1 | éDispone del Servicio de Higiene y Seguridad? NO | Art. 3, Dec. 1338/96
2 | éCumple con las horas profesionales segiin Decreto 1338/96 ? NO | Dec. 1338/96
3 éiPosee t.jocumentauon actualizada s.obre analisis de riesgos y medidas NO | Art. 10, Dec. 1338/96
preventivas, en los puestos de trabajo?
SERVICIO DE MEDICINA DEL TRABAJO
4 | ¢Dispone del Servicio de Medicina del Trabajo? NO | Art. 3, Dec. 1338/96
¢Posee documentacion actualizada sobre acciones tales como de
5 educacidn sanitaria, socorro, vacunacion y estudios de ausentismo por | NO | Art. 5, Dec. 1338/96
morbilidad?
6 | ¢Se realizan los examenes periddicos? NO |Res. 43/97y54/98 Art. 9 a) Ley 19587
HERRAMIENTAS
7 | éLas herramientas estan en estado de conservacién adecuado? NO | Cap.15 Art.110 Dec. 351/79 Art.9 b) Ley 19587
. 15 Arts. 1 110 Dec.
8 | éLa empresa provee herramientas aptas y seguras? NO 222/795 rts. 103y 110 Dec Art.9 b) Ley 19587
9 | éLas herramientas corto-punzantes poseen fundas o vainas? NO | Cap.15Art.110 Dec. 351/79 Art.9 b) Ley 19587
10 ¢EX|ste. un lugar destinado para la ubicacion ordenada de las si Cap.15 Art.110 Dec. 351/79 Art.9 b) Ley 19587
herramientas?
- s . . . .15 Arts. 1 110 Dec.
11 | élas portatiles eléctricas poseen protecciones para evitar riesgos ? NO 222/795 rts. 103y 110 Dec Art.9 b) Ley 19587
12 ¢L:jls neumapcas e hidraulicas poseen valvulas de cierre automatico al NO Cap. 15 Arts. 103 y 110 Dec. Art.9 b) Ley 19587
dejar de accionarla? 351/79
MAQUINAS
éTienen todas las maquinas y herramientas, protecciones para evitar Cap. 15 Arts. 103, 104,105,
13 riesgos al trabajador? NO 106, 107 y 110 Dec. 351/79 Art.8b) Ley 19587
14 | (Existen dispositivos de parada de emergencia? NO 222)7195 Arts. 103 y 104 Dec. Art.8 b) Ley 19587
15 éSe han pr?V|Asto sistema de bloqueo de la maquina para operaciones NO Cap. 15 Arts. 108 y 109 Dec. Art.8 b) Ley 19587
de mantenimiento? 351/79
. - S . . Cap.14 Anexo VI Pto 3.3.1
i ?
16 | éTienen las maquinas eléctricas, sistema de puesta a tierra? Sl Dec. 351/79 Art.8 b) Ley 19587
¢Elsta|f| |dent|f|c§das conforme .a normas IRAM todas las paNrtes de Cap. 12 Arts. 77, 78 y 81 Dec. .
17 | maquinas y equipos que en accionamiento puedan causar dafo a los| NO 351/79 Art. 9j) Ley 19587
trabajadores?
ESPACIOS DE TRABAJO
. L . Cap. 5 Art. 42 [Art. 8 a) y Art. 9 ¢
2
18 | ¢Existe ordeny limpieza en los puestos de trabajo? Sl Dec. 351/79 Ley 19587
. - . . Cap. 5 Art. 42
; ?
19 | ¢Existen depdsito de residuos en los puestos de trabajo? NO Dec. 351/79 Art.8 a) y Art.9 e) Ley 19587
20 ¢T|~en_en I.a,s salientes \_/Ipartes méviles de maquinas y/o instalaciones, NO | Cap. 12 Art. 81 Dec. 351/79 Art.9 j) Ley 19587
sefalizacién y proteccién?
ERGONOMIA
21 ¢éSe desarrolla un Programa de Ergonomia Integrado para los distintos NO | Anexo | Resolucién 295/03 Art. 6 a) Ley 19587

puestos de trabajo?
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22 | ¢Se realizan controles de ingenieria a los puestos de trabajo? NO | Anexo | Resolucion 295/03 Art. 6 a) Ley 19587
23 éSe rgallzan controles administrativos y seguimientos a los puestos de NO | Anexo I Resolucién 295/03 Art. 6 a) Ley 19587
trabajo?
PROTECCION CONTRA INCENDIOS
24 | iExisten medios o vias de escape adecuadas en caso de incendio? NO |Cap.12 Art. 80y Cap. 18 Art. 172 Dec. 351/79
25 | ¢Cuentan con estudio de carga de fuego? NO | Cap.18 Art.183, Dec.351/79
) i Cap.18 Art175 y 176
?
26 | éla cantidad de matafuegos es acorde a la carga de fuego? NO Dec. 351/79 Art. 9 g) Ley 19587
. - Cap.18 Art. 183 a 186
; ?
27 | éSe registra el control de recargas y/o reparacion? NO Dec.351/79
. s Cap.18 Art.183 a 185,
; ?
28 | ¢Se registra el control de prueba hidraulica de carros y/o matafuegos? | NO Dec.351/79
29 | éExisten sistemas de deteccion de incendios? NO | Cap.18 Art.182, Dec.351/79
30 .¢CuentaTn con habl|l.taC.I,0n, los carros y/o matafuegos y demds NO | Cap. 18, Art.183, Dec 351/79
instalaciones para extincion?
. . L Cap.18 Art.164 a 168
1 | ¢El | | la legisl ? N
3 ¢El depdsito de combustibles cumple con la legislacién vigente o Dec. 351/79
32 | éSe acredita la realizacion periddica de simulacros de evacuacion ? NO |Cap.18 Art.187 Dec. 351/79 | Art. 9 k) Ley 19587
33 éSe dlspgnen de es’t:fmterlas o elementos equivalentes de material no NO |Cap.18 Art.169 Dec.351/79 | Art.9 h)Ley 19587
combustible o metalico?
34 iSe separanven forma alternada, las de materlales cor:nbustlbles con las NO |Cap.18 Art.169 Dec.351/79 |Art.9 h) Ley 19587
no combustibles y las que puedan reaccionar entre si?
ALMACENAIJE
35 ¢Se almacenan los Productos re.spetando la distancia minima de 1 m S| Cap.18 Art.169 Dec.351/79 | Art.9 h) Ley 19587
entre la parte superior de las estibas y el techo?
36 éLos sistemas de almacenaje permiten una adecuada circulacién y son NO Cap. 5 Art. 42 y 43 Art. 8 d) Ley 19587
seguros? Dec. 351/79
37 ¢En los .allmacenajes a granel, las estibas cuentan con elementos de NO Cap. 5 Art. 42 y 43 Art. 8 d) Ley 19587
contencién? Dec. 351/79
ALMACENAIJE DE SUSTANCIAS PELIGROSAS
38 | ¢Se encuentran separados los productos incompatibles? NO | Cap. 17 Art.145 Dec. 351/79 | Art. 9 h) Ley 19587
39 | éSeidentifican los productos riesgosos almacenados? NO | Cap. 17 Art.145 Dec. 351/79 | Art. 9 h) y Art.8 d) Ley 19587
40 | ¢Se proveen elementos de proteccion adecuados al personal? NO | Cap. 17 Art.145 Dec. 351/79 | Art. 8 c) Ley 19587
a1 éExisten duchas de emergencia y/o lava ojos en los sectores con NO | Cap. 5 Art. 42 Dec. 351/79 Art.8b)y 91i) Ley 19587
productos peligrosos?
42 | ¢En atmdsferas inflamables la instalacion eléctrica es antiexplosiva? NO Cap. 18 Art. 165,166 v 167,
Dec. 351/79
43 | iExiste un sistema para control de derrames de productos peligrosos? | NO 222)7;7 Art.145 'y 148 Dec. Art. 8 a) Ley 19587
SUSTANCIAS PELIGROSAS
44 | iSu fabricacion y/o manipuleo cumplimenta la legislacidn vigente? - Cap. 17 Art. 145y 147 a 150 Art. 8 d) Ley 19587
Dec. 351/79
¢Todas las sustancias que se utilizan poseen su respectiva hoja de Cap. 17 Art. 145 y 147 a 150
45 seguridad? ) Dec. 351/79 Art. 8 d) Ley 19587
¢éLas instalaciones y equipos se encuentran protegidos contra el efecto Cap. 17 Art.148
46 corrosivo de las sustancias empleadas? Dec. 351/79 Art. 8b)y d) Ley 19587
¢Se fabrican, depositan o manipulan sustancias explosivas, teniendo en Cap. 17 Art 146
47 cuenta lo reglamentado por Fabricaciones Militares? i Dec. 351/79 Art.8a),b), c)y d) Ley 19587
48 ¢Existen dispositivos de alarma acustico y visuales donde se manipulen i Cap. 17 Art. 149 Art. 8a) b) y d) Ley 19587

sustancias infectantes y/o contaminantes?

Dec. 351/79
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éSe ha sefializado y resguardado la zona o los elementos afectados Cap. 17 Art. 148
49 ante casos de derrame de sustancias corrosivas? ) Dec. 351/79 Art.82)b)y d) Ley 19587
éSe ha evitado la acumulaciéon de desechos organicos en estado de Cap. 17 Art. 150
50 . . . L. . - Art. 9 e) Ley 19587
putrefaccion, e implementado la desinfeccion correspondiente? Dec. 351/79 rt.9e) Ley
¢Se confecciond un plan de seguridad para casos de emergencia, y se Cap. 17 Art. 145 .
>l colocé en lugar visible? Dec. 351/79 Art.9j)y k) Ley 19587
RIESGO ELECTRICO
52 | éEstan todos los cableados eléctricos adecuadamente contenidos? Sl Cap. 14 Art. 95 y 96 Art. 9 d) Ley 19587
Dec. 351/79
L Cap. 14 Art. 95 y 96
; ?
53 | éLos conectores eléctricos se encuentran en buen estado? SI Dec. 351/79 Art. 9 d) Ley 19587
. . . o S Cap. 14 Art. 95 y 96
; ?
54 | éLas instalaciones y equipos eléctricos cumplen con la legislacion? Sl Dec. 351/79 Art. 9 d) Ley 19587
55 élas tareas de mantenimiento son efectuadas por personal capacitado NO Cap. 14 Art. 98 Art. 8 d) Ley 19587
y autorizado por la empresa? Dec. 351/79
éSe efectla y registra los resultados del mantenimiento de las Ca 14 Art 98
56 |instalaciones, en base a programas confeccionados de acuerdo a| NO P- ’ Art. 9 d) Ley 19587
. Dec. 351/79
normas de seguridad?
¢éLos proyectos de instalaciones y equipos eléctricos de mas de 1000
voltios cumplimentan con lo establecido en la legislacion vigente y Cap. 14 Art. 97
57 . . . - Art. 9 d) Ley 19587
estan aprobados por el responsable de Higiene y Seguridad en el rubro Dec. 351/79 r Ley
de su competencia?
¢Se adoptan las medidas de seguridad en locales donde se manipule
. . . . . Cap. 14 Art. 99
58 | sustancias corrosivas, inflamables y/o explosivas o de alto riesgo y en | NO Art. 9 d) Ley 19587
, Dec. 351/79
locales humedos ?
59 Se han ado.ptado Ia§ r'rTedldas para la proteccion contra riesgos de NO Cap. 14 Art. 100 Dec. 351/79y Art 8 b) Ley 19587
contactos directos e indirectos? punto 3.3.2. Anexo VI
60 éSe han adoptafio medidas para eI|m|n.ar la electricidad estatica en NO Cap. 14 Art. 101 Dec. 351/79y Art 8 b) Ley 19587
todas las operaciones que pueda producirse? punto 3.6 Anexo VI
61 éiPosee mstalauo’n. para prevenir sobretensiones producidas por NO Cap. 14 Art. 102 Art 8 b) Ley 19587
descargas atmosféricas( pararrayos)? Dec. 351/79
éPoseen las instalaciones tomas a tierra independientes de la instalada Cap. 14 Art. 102 y Anexo VI,
62 para descargas atmosféricas? NO pto. 3.3.1 Dec. 351/79 Art 8 b) Ley 19587
élas puestas a tierra se verifican periddicamente mediante Anexo VI pto. 3,1,
63 mediciones? NO Dec. 351/79 Art 8 b) Ley 19587
APARATOS SOMETIDOS A PRESION
éSe realizan los controles e inspecciones periddicas establecidos en Cap. 16 Art 140
64 calderas y todo otro aparato sometido a presién? ) Dec. 351/79 Art. 9 b) Ley 19587
65 .¢Se hah, fijado las |ns.trLfCC|ones deta?IIadaS con esquemas de la i Cap. 16 Art 138 Art. 9 j) Ley 19587
instalacidn, y los procedimientos operativos? Dec. 351/79
66 | éSe protegen los hornos, calderas, etc., para evitar la accién del calor? - Cap. 16 Art 139 Dec. 351/79 | Art. 8 b) Ley 19587
éEstan los cilindros que contengan gases sometidos a presidn Cap. 16 Art. 142
67 adecuadamente almacenados? Dec. 351/79 Art. 9 b Ley 19587
68 élos restar.ntles aparatgs sometidos a presion, cuentan con dispositivos i Cap. 16 Art. 141 y Art. 143 Art. 9 b) Ley 19587
de proteccion y seguridad?
69 | ¢Cuenta el operador con la capacitacion y/o habilitacion pertinente? - Cap. 16 Art. 138 Dec. 351/79 | Art. 9 k) Ley 19587
¢ Estan aislados y convenientemente ventilados los aparatos capaces
70 |de producir frio, con posibilidad de desprendimiento de - Cap. 16 Art. 144 Dec. 351/79 | Art. 8 b) Ley 19587

contaminantes?

EQUIPOS Y ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL (E.P.P.)
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71 éSe provee a todos los trabajado_res, de los elementos de proteccidn S| Cap.19 Art. 188 a 190 Art. 8 ¢) Ley 19587
personal adecuado, acorde a los riesgos a los que se hallan expuestos? Dec. 351/79
¢Existen sefializaciones visibles en los puestos y/o lugares de trabajo
72 |sobre la obligatoriedad del uso de los elementos de proteccién | NO | Cap. 12 Art 84 Dec. 351/79 Art. 9j) Ley 19587
personal?
73 | éSe verifica la existencia de registros de entrega de los E.P.P.? NO Art. 28 inc. h) Dto. 170/96
74 ¢éSe realizd un estudio por puesto de trabajo o sector donde se detallen NO Cap. 19, Art. 188,
los E.P.P. necesarios? Dec. 351/79
ILUMINACION Y COLOR
75 (_Se. currjple. con los requisitos de iluminacidon establecidos en la NO Cap. 12 Art. 71 Art. 8 a) Ley 19587
legislacion vigente? Dec. 351/79
¢Se ha instalado un sistema de iluminacién de emergencia, en casos Cap. 12 Art. 76
76 . . . o NO
necesarios, acorde a los requerimientos de la legislacion vigente? Dec. 351/79
. - . Dec. 351/79 y Art. 10
; ?
77 | éSe registran las mediciones en los puestos y/o lugares de trabajo* NO |Cap.12Art.73a75 Dec. 1338/96
. . . S Cap. 12 Art. 73 a 75
i ?
78 | éLos niveles existentes cumplen con la legislacidn vigente? NO Dec. 351/79 Art. 8 a) Ley 19587
¢Existe marcacidn visible de pasillos, circulaciones de transito y lugares Ca 12 Art 79
79 | de cruce donde circulen cargas suspendidas y otros elementos de | NO P- ’ Art. 9 j) Ley 19587
Dec. 351/79
transporte?
éSe encuentran sefializados los caminos de evacuacion en caso de Cap. 12 Art. 80 y Cap. 18 Art. .
80 . - . . NO . Art. 9 j) Ley 19587
peligro e indicadas las salidas normales y de emergencia? 172 inc.2 Dec. 351/79 rt.9]) Ley
81 | ¢Se encuentran identificadas las cafierias? NO | Cap. 12 Art. 82 Dec. 351/79
CONDICIONES HIGROTERMICAS
Cap. 8 Art. 60 Dec. 351/79
82 | ¢Se registran las mediciones en los puestos y/o lugares de trabajo? - Anexo Il Res. 295/03 | Art. 8 inc. a) Ley 19587
y Art. 10 Dec. 1338/96
¢El personal sometido a estrés por frio, estd protegido Cap. 8 Art. 60 Dec. 351/79 .
83 adecuadamente? y Anexo Ill Res. 295/03 Art. 8inc. a) Ley 19587
¢Se adoptaron las correcciones en los puestos y/o lugares de trabajo Cap. 8 Art. 60 Dec. 351/79 .
84 . . . - Art. 8 inc. a) Ley 19587
del personal sometido a estrés por frio? y Anexo Ill Res. 295/03 rt. 8inc.a) Ley
¢El personal sometido a estrés térmico y tension térmica, esta Cap. 8 Art. 60 Dec. 351/79 .
85 . - Art. 8 inc. a) Ley 19587
protegido adecuadamente? y Anexo Ill Res. 295/03 rt. 8inc.a) Ley
36 éSe adoptaron las Forrecuon{es ,en |F)S puesfcf)s y(o Iggares de trabajo i Cap. 8 Art. 60 inc. 4 Art. 8 inc. a) Ley 19587
del personal sometido a estrés térmico tension térmica? Dec. 351/79
RADIACIONES IONIZANTES
¢En caso de existir fuentes generadoras de radiaciones ionizantes (Ej.
87 | Rayos X en radiografias), los trabajadores y las fuentes cuentan con la - Cap. 10 Art. 62, Dec. 351/79
autorizacion del organismo competente?
88 éSe en.cu.entrarT ha?bllltados los operadc?res y los equipos generadores i Cap. 10 Art. 62 Dec. 351/79
de radiaciones ionizantes ante el organismo competente?
Art. 10 - Dto. 1338/96
89 | ¢Selleva el control y registro de las dosis individuales? - yrAnexo Il Res. 235/03 /
%0 éLos va_Iore§ hallados, se encuentran dentro de lo establecido en la i Anexo II, Res. 295/03
normativa vigente?
LASERES
91 | ¢Se han aplicado las medidas de control a la clase de riesgo? - Anexo I, Res. 295/03
9 éLas medidas aplicadas cumplen con lo establecido en la normativa ) Anexo II, Res. 295/03

vigente?
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¢En caso de existir fuentes generadoras de radiaciones no ionizantes

93 | (Ej. Soldadura), que puedan generar dafios a los trabajadores, estan - Cap. 10 Art. 63 Dec. 351/79 Art. 8 inc. d) Ley 19587
éstos protegidos?
94 ¢Se’ Fumple con la normativa vigente para campos magnéticos i Anexo II, Res. 295/03
estaticos?
¢Se registran las mediciones de radiofrecuencia y/o microondas en los Cap. 9 Art. 63 Dec. 351/79, Art. 10- Dec. 1338/96
9> lugares de trabajo? ) Art. 10- Dec. 1338/96 Anexo |l
J Jo: y Anexo Il, Res. 295/03 y !
96 | éSe encuentran dentro de lo establecido en la normativa vigente? - Anexo I, Res. 295/03
97 ¢En Faso de existir radiacién infrarroja, se registran las mediciones de i Art. 10 - Dec. 1338/96 y Anexo I, Res. 295/03
la misma?
08 éilos va_Iores. hallados, se encuentran dentro de lo establecido en la i Anexo I, Res. 205/03
normativa vigente?
¢En caso de existir radiacion ultravioleta, se registran las mediciones
99 . - Art. 10 - Dec. 1338/96 y Anexo I, Res. 295/03
de la misma?
100 éLos vailores' hallados, se encuentran dentro de lo establecido en la i Anexo II, Res. 295/03
normativa vigente?
PROVISION DE AGUA
101 ¢EX|st'e provisidon de agua potable para el consumo e higiene de los S| Cap. 6 Art. 57 Dec. 351/79 Art. 8 a) Ley 19587
trabajadores?
. . L .. . Cap. 6 Art. 57y 58,
|5 et o Sl it ol o Qi S 0| g ot Ssire s s oty 1957
4 ‘ MTSS 523/95
103 | éSe ha evitado el consumo humano del agua para uso industrial? NO | Cap. 6 Art. 57 Dec. 351/79 Art. 8 a) Ley 19587
DESAGUES INDUSTRIALES
104 éSe r.ecF)gen y canalizan por conductos, impidiendo su libre NO | Cap.7 Art. 59 Dec. 351/79
escurrimiento?
105 ¢S.e. ha evitado el ‘co.ntacto de Ilqu!d.os que pued.an reaccionar NO | Cap.7 Art. 59 Dec. 351/79
originando desprendimiento de gases tdxicos o contaminantes?
106 | éSon evacuados los efluentes a plantas de tratamiento? NO | Cap. 7 Art. 59 Dec. 351/79
éSe limpia periédicamente la planta de tratamiento, con las
107 | precauciones necesarias de proteccion para el personal que efectie | NO | Cap. 7 Art. 59 Dec. 351/79
estas tareas?
BANOS, VESTUARIOS Y COMEDORES
. o N Cap. 5 Art. 46 a 49
1 E h ? |
08 | ¢Existen bafios aptos higiénicamente S Dec. 351/79
109 éExisten vestuarios aptos higiénicamente y poseen armarios NO Cap. 5 Art. 50 y 51
adecuados e individuales? Dec. 351/79
110 | éExisten comedores aptos higiénicamente? NO | Cap. 5Art. 52 Dec. 351/79
111 | éla cocina reune los requisitos establecidos? NO | Cap. 5 Art. 53 Dec. 351/79
112 ¢L95 es.t?ble.umlentos temporarios cumplen con las exigencias de la NO | Cap. 5 Art. 56 Dec. 351/79
legislacion vigente?
APARATOS PARA IZAR, MONTACARGAS Y ASCENSORES
: . - (s . . Cap. 15 Art. 114 y 122
11 ? .
3 | éSe encuentra identificada la carga maxima en dichos equipos Dec. 351/79
114 ¢Pos?en parada de maximo nivel de sobrecarga en el sistema de fuerza i Cap. 15 Art. 117 Dec. 351/79
motriz?
115 | ¢Se halla la alimentacidn eléctrica del equipo en buenas condiciones? - EZFCJ' 35111;79/-\”' %y % Art. 9 b) Ley 19587




34

116 | ¢Tienen los ganchos de izar traba de seguridad? - Cap. 15 Art 126 Dec. 351/79 | Art. 9 b) Ley 19587
117 éLos elementos auxiliares de elevacion se encuentran en buen estado ) Cap. 15 Art. 122, 123, 124 y
(cadenas, perchas, eslingas, fajas etc.)? 125, Dec. 351/79
. L . . Cap. 15 Art. 116 Dec. 351/79,
; ? -
118 | éSe registra el mantenimiento preventivo de estos equipos? Art. 10 Dec. 1338/96 Art. 9 b) Ley 19587
119 ¢Reciben los op.erador.es instruccion respecto a la operacion y uso i Cap. 21 Art. 208 a 210 Dec. Art. 9 k) Ley 19587
correcto del equipo de izar? 351/79
¢L?s_ ascensores y.montacargas cu_mplen los requmt_(?s y condmgnes Cap. 15 Art. 137
120 | maximas de seguridad en lo relativo a la construccién, instalaciéon y -
L Dec. 351/79
mantenimiento?
121 ¢lLos aparatos para izar, aparejos, puentes grua, transportadores Cap. 15 Art. 114 a 132
cumplen los requisitos y condiciones maximas de seguridad ? Dec. 351/79
CAPACITACION
122 éSe capacita a los trabajadores acerca de los rlesgo§ especificos a los NO Cap. 21 Art. 208 a 210 Art. 9 k) Ley 19587
que se encuentren expuestos en su puesto de trabajo? Dec. 351/79
123 | ¢Existen programas de capacitacion con planificacion en forma anual? | NO | Cap. 21 Art. 211 Dec. 351/79 | Art. 9 k) Ley 19587
éSe entrega por escrito al personal las medidas preventivas tendientes Cap. 21 Art. 213 Dec. 351/79,
124 a evitar las enfermedades profesionales y accidentes de trabajo? NO Art. Dec. 1338/96 Art. 9 k) Ley 19587
PRIMEROS AUXILIOS
125 ¢E.X|sten botiquines de primeros auxilios acorde a los riesgos NO Art. 9 i) Ley 19587
existentes?
VEHicuLOS
126 | éCuentan los vehiculos con los elementos de seguridad? - Cap. 15 Art. 134 Dec. 351/79
¢Se ha evitado la utilizacidon de vehiculos con motor a explosion en
127 lugares con peligro de incendio o explosidn, o bien aquellqs cut?n'tan i Cap. 15 Art. 134 Dec. 351/79
con dispositivos
de seguridad apropiados para evitar dichos riesgos?
128 | ¢ Disponen de a.5|entos que neutralicen las vibraciones, tengan i Cap. 15 Art. 134 Dec. 351/79
respaldo y apoya pies?
129 ¢‘Son adecuadas las cabinas de proteccién para las inclemencias del i Art. 8 b) Ley 19587
tiempo?
130 | ¢éSon adecuadas las cabinas para proteger del riesgo de vuelco? - Cap. 15, Art. 103 Dec. 351/79 | Art. 8 b) Ley 19587
131 | ¢Estan protegidas para los riesgos de desplazamiento de cargas? - Cap. 15 Art. 134 Dec. 351/79
132 ¢Pose?n los operadores capacitacidn respecto a los riesgos inherentes i Cap. 21 Art. 208 y 209, Art. 9 k) Ley 19587
al vehiculo que conducen? Dec. 351/79
¢Estan los vehiculos equipados con luces, frenos, dispositivo de aviso
133 | acustico-luminosos, espejos, cinturon de seguridad, bocina y - Cap.15 Art.134 Dec. 351/79
matafuegos?
¢Se cumplen las condiciones que deben reunir los ferrocarriles para el
134 . - Cap.15, Art.136, Dec. 351/79
transporte interno?
CONTAMINACION AMBIENTAL
Cap. 9 Art. 61 inks. 2 y 3,
. . . Dec. 351/79 Anexo IV
; ?
135 | éSe registran las mediciones en los puestos y/o lugares de trabajo? NO Res. 295/03 At 10
Dec. 1338/96
136 | ¢Se adoptaron las correcciones en los puestos y/o lugares de trabajo? | NO | Cap. 9 Art. 61 Dec. 351/79 Art. 9 c) Ley 19587
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RUIDOS
Cap. 13 Art. 85 y 86
137 éSe registran las mediciones de nivel sonoro continuo equivalente en NO Dec. 351/79 Anexo V
los puestos y/o lugares de trabajo? Res. 295/03 Art.10
Dec. 1338/96
. . Cap. 13 Art. 87 Dec. 351/79
; ?
138 | ¢Se adoptaron las correcciones en los puestos y/o lugares de trabajo? NO Anexo V Res. 295/03 Art.9f) Ley 19587
ULTRASONIDOS E INFRASONIDOS
139 | éSe registran las mediciones en los puestos y/o lugares de trabajo? - Cap. 13 Art. 93, Dec. 351/79 Anexo V Res. 295/03 Art. 10 Dec.
1338/96
Cap. 13 Art. 93, Dec. 351/79
140 | ¢Se adoptaron las correcciones en los puestos y/o lugares de trabajo? - Anexo V Res. 295/03 Art. 10 | Art.9f) Ley 19587
Dec. 1338/96
VIBRACIONES
141 | ¢Se registran las mediciones en los puestos y/o lugares de trabajo? NO E;gé}g?rt' 94 Dec351/79 Anexo V Res. 295/03 Art. 10 Dec.
Cap. 13 Art. 94 Dec 351/79
142 | ¢Se adoptaron las correcciones en los puestos y/o lugares de trabajo? | NO | Anexo V Res. 295/03 Art. 10 | Art.9f) Ley 19587
Dec. 1338/96
UTILIZACION DE GASES
143 | éLos recipientes con gases se almacenan adecuadamente? - Cap. 16, Art. 142, Dec. 351/79
144 | ¢Los cilindros de gases son transportados en carretillas adecuadas? - Cap. 16, Art. 142, Dec. 351/79
145 éLos almdrgs de ga,ses almacenados cuentan con el capuchdn i Cap. 16, Art. 142, Dec. 351/79
protector y tienen la valvula cerrada?
146 éLos cilindros de oxigeno y acetileno cuentan con valvulas anti i Cap. 17, Art. 153, Dec. 351/79
retroceso de llama?
SOLDADURA
. . . Cap. 17, Art. 152 y 157,
i ? -
147 | éExiste captacion localizada de humos de soldadura? Dec. 351/79
- L. , . Cap. 17, Art. 152 y 156,
14 d | Il | | h ? -
8 | éSe utilizan pantallas para la proyeccién de particulas y chispas Dec. 351/79
149 éLas mangueras, reguladores, mandémetros, sopletes y valvulas anti i Cap. 17, Art. 153, Dec. 351/79
retornos se encuentran en buen estado?
ESCALERAS
150 | ¢éTodas las escaleras cumplen con las condiciones de seguridad? - Anexo VIl Punto 3 Dec.
351/79
151 é¢Todas las plataformas de trabajo y rampas cumplen con las i Anexo VIl Punto 3.11.y 3.12.
condiciones de seguridad? Dec. 351/79
MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE LAS MAQUINAS, EQUIPOS E
INSTALACIONES EN GENERAL
é¢Posee programa de mantenimiento preventivo, en base a razones de
152 |riesgos y otras situaciones similares, para maquinas e instalaciones, | NO | Art.9b)yd) Ley 19587
tales como?:
153 | Instalaciones eléctricas NO | Cap. 14 Art. 98 Dec. 351/79 Art. 9 b) y d) Ley 19587
154 | Aparatos para izar - Cap. 15 Art. 116 Dec. 351/79 | Art. 9 b) y d) Ley 19587
155 | Cables de equipos para izar - Cap. 15 Art. 123 Dec. 351/79 | Art. 9 b) y d) Ley 19587
156 | Ascensores y Montacargas - Cap. 15 Art. 137 Dec. 351/79 | Art. 9 b) y d) Ley 19587
157 | Calderasy recipientes a presion - Cap. 16 Art. 140 Dec. 351/79 | Art. 9 b) y d) Ley 19587
158 | éCumplimenta dicho programa de mantenimiento preventivo? NO Art. 9 b) y d) Ley 19587

OTRAS RESOLUCIONES LEGALES RELACIONADAS




¢El establecimiento se encuentra comprendido dentro de la Resolucidn
415/02 Registro de Agentes Cancerigenos? (Actualmente Res. 81/19

36

159 "SISTEMA DE VIGILANCIA Y CONTROL DE SUSTANCIAS Y AGENTES NO
CANCERIGENOS")

160 ¢El establecimiento se encuentra comprendido dentro de la Resolucién NO
497/03 Registro de PCBs? (Derogada por Res.81/19)

161 ¢El establecimiento se encuentra comprendido dentro de la Resolucidn NO

743/03 Registro de Accidentes Mayores?
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Anexo |1
Matriz IPER
e s Cantidad e .. . Evaluacion X
Identificacion Identificacion Posibles - . Nivel de
Tareas X de . Probabilidad | Impacto | deriesgo .
del peligro de riesgo efectos riesgo
personal (Px1)
Hernias
Carga y descarga Discales, Dolor
inadecuada de 1 Ergondémico de Espalda, 1 2 2 Tolerable
materia prima Esguinces,
Lumbalgia.
. Almacenamiento (. Golpe por
Almacenamiento o 1 Mecanico I 1 2 2 Tolerable
materia prima materia prima
Ubicacion Aplastamiento
producto 1 Mecénico por producto 1 2 2 Tolerable
terminado terminado
Dolores de
Alta exposicion 1 Fisico cabez‘ja, 3 3 9 Intolerable
al ruido Molestias
auditivas
Contacto con
. - Cortes,
Corte herramienta de 1 Mecanico L 2 3 6 Importante
Amputacion
corte
Material 1 Mecanico Lesién ocular 2 2 4 Moderado
proyectado
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Exposicion a Irritacién en los
P 1 Quimico ojos y de vias 3 3 9 Intolerable
polvo de madera . .
respiratorias
Exposicion a Irritacién en los
P 1 Quimico ojos y de vias 3 3 9 Intolerable
polvo de madera . .
respiratorias
Lijado
Contacto con
herramienta de L. Cortes,
. 1 Mecanico L 2 3 6 Importante
corte/alisado Amputacién
(amoladora)
Dolores de
Alta exposicion . cabeza,
p. 1 Fisico . 3 3 9 Intolerable
al ruido Molestias
auditivas
Exposicion a Irritacién en los
Agujereado material 1 Quimico ojos y de vias 3 3 9 Intolerable
particulado respiratorias
Contacto con
herramienta de 1 Mecanico Cortes, lesiones 2 3 6 Importante
corte
Manipulacién , ,
anipu ac.|o Y Irritacion de vias
contacto directo respiratorias
con sustancias 1 Quimico P ’ 2 2 4 Moderado
. dolor de cabeza,
quimicas mareo
(Encolado)
Dolores de
Alta exposicion - cabeza,
Ensamble p. 1 Fisico ) 3 3 9 Intolerable
al ruido Molestias
auditivas
Contacto con
herramienta de Lesiones
clavado 1 Mecanico 2 3 6 Importante
punzantes
(clavadora
neumatica)
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Tolerable

Intolerable

Intolerable

Intolerable

Tolerable

L Dolory
Movimientos . L
L Ergonémico entumecimiento
repetitivos
de dedos
Acabado
. Irritacién en los
Exposicion a . . .
Quimico ojos y de vias
polvo de madera . .
respiratorias
Irritacion de vias
Aspiracion de e respiratorias
P ) Quimico P !
pintura dolor de cabeza,
mareo
Pintado
Contacto pintura L Irritacion de la
. Quimico X
con la piel piel
Levantamiento, Hernias
manipulacion, Discales, Dolor
Descarte carga y descarga Ergonémico de Espalda,
inadecuada de Esguinces,
materia prima Lumbalgia.
. Irritacién en los
L Exposicion a Py . ;
Limpieza Quimico ojos y de vias

polvo de madera

respiratorias

Intolerable




INTOLERABLE

ALTA MODERADO |IMPORTANTE
(3) @ |
(a)
<
a
g MEDIA TOLERABLE MODERADO |IMPORTANTE
S| @ ) (4) (6)
(@]
oz
o
BAJA TOLERABLE MODERADO
TOLERABLE (2
(1) (1) ) 3)
BAJO (1) | MEDIO(2) | ALTO(2)
IMPACTO
NIVEL DE . COLOR DE
RIESGO CALIFICACION IDENTIFICACION
TOLERABLE 1-2
MODERADO 3-4
IMPORTANTE
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Anexo |11
Fichas de datos de seguridad
Cola
Hoja 1 Fecha de revision: 28/01/10

Hoja de datos de seguridad

Segun 91/155 EEC

Nombre comercial: Adhesivo vinilico A20 Extra

1. Identificacién de sustancia o preparado v de la empresa

Aplicacion del producto: Adhesivo vinilico.
Fabricante/Proveedor:
FORTEX S.R.L.
Calle 29 (ex Pastor Obligado) N® 2223 Villa Maipt .San Martin
Tel-Fax (54-11) 4755-9709
(54-11) 4753-2588
e-mail: info(@fortexadhesivos.com
Informacion de emergencia: CIQUIME 0800-222-2933
Area de informacién: Laboratorio.

2. Composicién/Informacién de componentes

Descripeion: Dispersion acuosa de acetato de polivinilo y carga mineral inocua.

3. ldentificacion de peligros

De acuerdo a nuestros conocimicntos actuales ¢l producto no presenta riesgos para las personas
ni para ¢l medio ambiente.

4. Primeros auxilios

Quitarse inmediatamente la ropa manchada o empapada con el producto.
En caso de contacto con los ojos, lavar a fondo con abundante agua,
Asimismo en caso de ingestion no provocar ¢l vomito.

En cualquiera de los casos mencionados acudir al medico.
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5.
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Hoja 2

Medidas de lucha contra incendios

Este producto en si mismo WO es inflamable.

Los medios de extincién adecuados para combatir fuego son agua, espuma quimica, arena y
didxido de carbono.

Los gases de combustion de este producto son el didxido ¥y monoxido de carbono.

Medidas en caso de vertido accidental

Evitar que ] producto penetre por las alcantanillas o en desaglies pluviales en concentraciones
mayores al 1 %o

Retener el agua contaminada v eliminarla segin la normativa aplicable.

Limpiar con material absorbente como ser arena , tierra diatomea eic.

Manipuleo v almacenaje

Mantener siempre en envases originales, en lugar fresco y bien ventilado.

Controles de exposicion/proteccion personal

Proteccidn respiratoria: No necesaria
Proteccidn de las manos: Guantes de PVC o PE.
Proteccion para los ojos: Antiparras o gafas protectoras.

Proteccidn para el cuerpo: No requiere.
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Hoja 3

9.

Propiedades fisicas y quimicas

Liquido blanco lechoso de olor caracteristico, a excepcion del adhesivo P60 cuyo aspecto
se corresponde al de una pasta de color beige.

Viscosidad cinematica: 20000cps — 100000 cps

Peso especifico a 20°C: LI8 - 1.4 kg/m3 (23°C)
Solubilidad en agua (20°C) Miscible en cualquier proporcion.
Ph: 6-7 (20°C)

10. Estabilidad v reactividad

En condiciones de uso normales ¢l producto no presenta descomposicion.

11.Informaciéon toxicologica

12.

13.

Toxicidad oral aguda DLS0 mayor a 5000 mg/kg
Toxicidad dérmica aguda (RATA) método OCDE
Sensibilizacion No se conocen efectos sensibilizantes.

Informacion ecoldgica
Toxicidad en bacterias aprox. 800 mg/1
DQO 1000 mg/g

DQO parte hidrosoluble 10 g1

Consideraciones relativas a la eliminacion

Decberan observarse las normas que regulan la eliminacion de residuos segan
la autoridad local competente. En caso de ser necesario este producto puede llevarse a un
vertedero o una planta incincradora.
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14. Informacion relativa al transporte

MERCO Mercancias no peligrosas
IATA Mercancias no peligrosas
IMDGC Mercancias no peligrosas

15. Informaciin reglamentaria

Este tipo de producto no esta considerado como sustancia peligrosa.
Mo figuran este tipo de compuestos en MT v 55 Resolucion 295/2003.

16. Otras informaciones

Los datos consignados en la presente hoja de seguridad estin basados en la informacion de
nuestro conocimiento a la fecha de impresion y esto no constituye garantia para cualguier resultado v no
establece relacion contractual de validez legal.

Departamento emisor: Laboratorio Fortex S.RL

PARA EMERGENCIAS LLAMAR LAS 24 HORAS AL 0800-222-2933
(CIQUIME)
CABA Hesspital Fermangez Cervilo 3556. Tel 4801-TT67
Centre Buenos Alres | Hospilal Posadas lllia ¥ Mareoai, Haedo, Tel: 4654-6648/4658-T777
de Cérdoba Hesspital de Urgencias Catamarca 441. Tel: (0351} 427-5200/434-120
Tesicologia | Mendaza Centre Toxeokgico Talehuano 2194, Tel: (0261) 426-2020
Santa Fé Centro Toxeokgioo Tucuman 1544, Ted: 0800 858 BEM
Buenos Alres | Hespital del Cuemade Pedro Goyena 638, Tel: 4923-3022 al 25
institute | Cordoba Hesspital de Condoba A, Pabiia 656. Tel: (D351) 434-9013 { 03
del quemado | Mendeza Clinica Sananes Pedro V. Palacios 1260, Tel: (1251) 4251301
Santa Fé Hesspital Alberdi A, Puecio 575, Rosaro. Tel: (0341) 480-8177
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Barniz para madera

1.

Ficha de Datos de Seguridad
Barniz Marino

Paclin

IDENTIFICACION DEL PRODUCTO ¥ DE LA EMPRESA
Mombre comercial dal producte: Barmiz Marino brillante, satinado y mate.

Uzo recomandado dal producto: Para pintar en interlor v exterior sobre made-
ra.

Detalles del proveedor de la Ficha de Datos de Seguridad

Fabricante: Pinluras Paclin 5.A.

Direccién: Camino Al Gateado 3081, (5012) Cardoba, Prov. Cardoba, Argentina.
Teléfono: (54 0351) 496 1019

Consultas técnicas: Tel. (54 0351) 496 1019

E-mail: infod@ pinturaspaclin.com

Web: hitp.www.pinturaspaclin.com

Teléfonos para emergencias:

Pinturas Paclin: Tel. (54 0351) 496 1019.

Centro Macional de Intoxicaciones (Guardia 24 horas). Linea Gratuita Macio-
nal: (0800) 333-0160, Teléfonos: (011) 4654-6648 [/ (011) 4658-FT77.

Centro de Informacién Quimica para Emergencias (CIQUIME) (Guardia 24
horas): (0800) 222-2833.

Hospital Oftalmoldgico Dr. Pedro Lagleyze: (011) 4582-1278, Buenos Aires,
Argantina.

Centro Referencial Provincial de Toxicologia - Hospital de Nifnos de la San-
tisima Trinidad de Cdrdoba (Guardia 24 horas): (0351) 4276200, Cérdoba,
Argantina.

Centro de Toxicologia - Universidad Catélica de Cérdoba Servicio de Toxi-
cologia (Guardia 24 horas): (0351) 414-2121 int. 450, Cdrdoba, Argentina.

Servicio de Toxicologia - Hospital Municipal de Urgencias (Guardia 24 ho-
rag): (0351) 4276200, Cérdoba, Argentina.

Revisidn: 2 Fecha: 18/10/2017 Pigina 1



Paclin

Ficha de Datos de Seguridad
Barniz Marino

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.1 Clasificacion de la mezcla

Clase de peligro

Categoria de peligro

Indicaciones de peligro

Ligquida inflamabile 3 H226: Liquido v vapores
inflamables
Toxicidad por ingestian 4 H302: Noclvo en caso de
Ingestidn
Irritacidn cutdnea 2 H315: Provoca iritackn
cutanea
Lesiones oculares / lrmita- 2B H320: Provoca imitacion
chdn ecular leshones oculares
Toxicidad aguda 4 H332: Nocivo =i se inhala
Sensibilizacion respirato- 1 H334: Puede provocar
ria sintomas de alergla o as-
ma o dificultades respira-
torlas sl se inhala
Toxlcidad sistémica aspe- 3 H335: Puades iiritar las
cifica de drgancs diana vias respiratorias
([exposichn Grkca)
Peligro para el medio am- 3 H412: Neclvo para los or-

biente acuatico (peligro a
largo plazo)

ganismos acudticos, con
efectos neclvos duraderos

2.2 Elementos de la etiqueta

Pictogramas

Revision: 2

&<

Palabra de advertencia: Peligro

Fecha: 18102017

Pigina 2
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Ficha de Datos de Seguridad
Barniz Marino

Paclin

Cadigo Indicacion de peligro para la salud

H226 Liguido v vapores inflamables

H3aoz2 Mocho en caso de ingestidn

H315 Proveca Irmtackin cutdnes

H320 Proveca Iritackdn / leslones oculares

Hiz2 Mocivo sl se inhala

H334 Puede provocar sinlomas de alergla o
asma o dificultades respiratorias = se
Inhala

H335 Puede irritar las vias respiratorias

H412 Mocivo para los organismos acuaticos,
con efectos nocivos duradenos

Consejos de Prudencia (General, Prevencidn, Intervencidn, Almacenamiento y
Eliminacidn)

Consejos Generales

P101+P102+P103: 5 se necesita consultar a un médico: tener a mano el reciplente
o la etiqueta del producto. Mantener fuera del alcance de |os nifics. Leer la etiqueta
anies del uso del producto.

Consajos de Pravencidn

P210: Mantenar alejado dal calor supeificies callentes, chispas, llamas al descublar-
to v ofras fuentes de ignickdn. No fumar.

P241+P242+P243: Nilizar material eléctrico/ventilacidniluminacian antideflagranta.
Mo utilizar herramlentas qgue preduzean chispas. Tomar medidas de precaucldn con-
tra las descargas electrostaticas.

P260: Mo respirar los vapores.

P262: Evitar todo contacto con los ojos, la plel o la ropa.

P2B0+P264+P270: Usar guantes [ ropa de proteccidn | equipo de proteccidn para

los ojos v la cara. Lavar culdadosaments despuds de la manipulacidn. No comer,
beber o fumar mientras s& manipula el producto.

Revisibn: 2 Fecha: 18102017 Pigina 3
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PINTURAS

Ficha de Datos de Seguridad
Barniz Marino

Paclin

P271: Utilizar sélo al aire libre o en un lugar bien ventilado.

Consejos de Intervencién

P305+P351+P338+P337+P313 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: En-
juagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de con-
tacto cuando estén presentes para que se pueda hacer con facilidad. Proseguir con
el lavado. Consultar a un médico.

P302+4P352+P3324P313+P363 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar
con abundante agua y jabdn. Lavar la ropa contaminada antes de volveria a usar.
En caso de irritacidn o erupcion cutanea: consultar a un médico.

P301+P312+4P330 EN CASO DE INGESTION: Enjuagar la boca. No provocar el
vomito. Liamar inmediatamente a un centro de toxicologia.

P370+P378: EN CASO DE INCENDIO: Utilizar polvo quimico seco, diéxido de car-
bono (CO2).

Consejos de Almacenamiento

P401+P403+P410+P411 Mantener el producto en un galpédn cublerto. Almacenar en
un lugar bien ventilado. Evitar temperaturas inferiores a 5° C y superiores a 40° C.

Consejos de Eliminacién

P501: Eliminar el contenido / recipiente o0 ambos en el punto de recogida de resi-
duos adecuado de conformidad con la normativa local, regional o internacional.

3. COMPOSICION / INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES
Producto a base de resinas alquidicas. aditivos y aguarras.
N°ONU: 1263  Peligro principal: 3

Componentes peligrosos

Componente N°CAS () Concentracion (% p/p)
Di (2-etilhexanoato) de cobalto | 136-52-7 Menor de 0,05 %
Di (2-etilhexanoato) de calcio 136-51-6 Menor de 0,15 %
DI (2-etilhexanoato) de circonlo | 22464-44-2 Menor de 0,35 %
2-Butoxima 96-29-7 Menor de 0.2 %
| Aquarras 64742-82-1 44-48 %

Informacién adicional: Los limites de exposicion laboral figuran en la seccion 8.

Revision: 2 Fecha: 18/10/2017 Pigina 4
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Ficha de Datos de Seguridad
Barniz Marino

Paclin

4. PRIMEROS AUXILIOS

Contacto con la piel: Lavar con agua y jabdn, enjuagar con agua &n abundan-
cla. Quitar inmediatamente la ropa y el calzade contaminades.

Contacto con los ojos: En caso de salpicaduras en los ofos, no frotar los ojos,
lavar con abundante agua (mejor usar suero fisiokdgico) durante al menos 15 mi-
nutos. Consultar a un centro toxicoldgico / médico.

Ingestidn: No inducir al vomite. Enjuagar la boca. Acudir inmediatamente a un
cantro texicoldgico v facilitar el nombre del products, atiqueta o ficha de seguri-
dad.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Inhalacién: Noclve sl se inhala. Puede cawsar una depresidn del sisiema nerio-
=0 central. Puede provocar somnolencia o vértigo.

Contacto con los ojos: El contacto directo puede provocar leslones graves, po-
tencialmente ireversibles.

Contacto con la piel: El contacto prolongado de la piel sin proteccidn adecuada
puede provocar irritacidn o dermatitis de contacto.

Ingestidén: Puade causar una depresion del sistema nervioso central (SNC).
Puede ser mortal en caso de ingestion y de penetracidn en las vias respiratorias.
liritarte para la boca, la garganta v &l estdmago.

Si es ingerido, lave la boca con agua. Assgure una buena circulacion de aire. Si
esld Inconsclente, cologue en pesicldn de recuperacidn y consiga atencidn meédi-
ca inmediata. No surministrar nada por via oral a una persona inconsciente. Si
vomita mantener la cabeza baja de manera que el wimito o entre en los pulmo-
nes. Mo inducir al wamito a mencs gue lo indigue expresameante un médico.

Atencidn médica y tratamientos: en todos los casos consultar al centro laxico-
igico f médico v suministrar la informacion de esta FDS.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIO

Peligros especificos: Liquido y vapores inflamables. En caso de incendio o ca-
lentamiento, ecurricd un aumento de presidn v el reciplente estallara, con el ries-
go de gue acurra una explosidn. El vapor o gas es mas pesado que el aire y se
extendera por el suelo. Los vapores pueden acumularse en Areas bajas o cama-
das o desplazarse una distancia considerable hacia la fuente de encendido y
producir un retroceso de llama. Los residuos liguidos que sa filtran en el alcanta-
rillado pueden causar un riesgo de incendio o de explosidn.
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Productos de descompesicidn peligrosos en caso de incendio: dxidos de car-
bono, hidrocarbures quemados en forma incompleta, gases de humo Wbxicos v
muy tdxleos.

Medios de extincién apropiades: Utllizar polvo quimice seco, didwdde de car-
bono (COz), arena, espuma.

Medios de extincidén no apropiados: Mo usar chomro de agua.

Productos de descomposicion térmica peligrosos: Los productos de des-
composickin pueden incluir los sigulentes materiales: didxido de carbono, mond-
xido de carbono.

Recomendaciones para el personal encargado de la extincién: En caso de
inceandlo, alsle ripidaments la 2ana evacuando a todas las personas de |as pro-
wimidades del lugar del incidente. Mo s& tomard ninguna medida que impligue al-
glin rlesgo personal o gue no contemple &l entrenamlents adecuado. Desplazar
los recipentes lejos del incendio i esto pusde hacerse sin fesgo. Use agua pul-
verlzada para refrigerar los envases expuestos al fuego.

Equipo de proteccidon especial para la extincion de incendios: El personal
afectado debe levar equipo de proteccidn apropiado y un eguipo de respiracion
autdnomo con una mascara faclal completa que opere en modo de presibn posi-
tiva. Mantener alejadas las parsonas sin proteccian.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Pracauciones personales, equipo de proteccidn y procedimiento de emer-
gancia: Asegure el drea. Mantenaer alejadas las parsonas sin proleccidn. Evitar
ol contacto con los ojos v la plel. No respirar gases/vapores/aerosoles. S el ma-
terial & derrama, existe el peligro de resbalarse. No pasar a través de material
vertido. Apagar todas las fuentes de ignicidn. Evite respirar vapor o neblina. Pro-
porcione ventilacidn adecuada. Llevar un aparato de respiracion apropiado
cuando el sisterna de ventilacion sea inadecuado. Llevar puestos equipes de pro-
teecitn individual adeciados.

Precauciones para la proteccion del ambienta: Evitar gue los derrames pue-

dan alcanzar cursos de agua, desagies, alcantarillas, ete. Evitar que peneire en
las aguas, aguas residuales v en el suelo. Contener el liguido derramado con el

material absorbente adecuado (por ejemplo, arena, therra). Retener el agua con-
taminadalel agua utilizada para la extincion de incendios.

Método v material de contencion y limpieza: Mezdar o absorber con tiera se-
ca, arena u otro malterlal absorbente, dejar secar y transferir a recipbentes cerra-
dos v etiguetados. Eliminackdn en reciplentes etiquetados seglin Seccidn 13,

Referencia otras secciones: Ver Secciones 8 y 13,
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7. MANIPULACION Y ALMACEMAMIENTO

Precauciones para manipulacidn segura v medidas de proteccidn: Utilizar
elementos de proteccidn personal: proteccidn ocular, mascarilla, guantes. No
fumar ni comer mientras se manipula al products. Mantener fuera del alcanca de
ls nibfios.

Mantener alejade del calor, chispas, llamas al descubberto, o de cualguler olra
fuente de ignicidn. Use eguipo eléctrico de ventilacién, lluminacidn y manipula-
cidn de materiales a prueba de explosiones. No utilizar herramientas que pro-
duzean chispas. Evitar la acumulacidn de cangas electrostilicas. Los envases
vacios retienen residuos del producto v pueden ser peligrosos. Mo vuelva a usar
ol envase. Las condiciones que no estan en aequllibno puesden aumentar &l rlesgo
de incendios asociado a este producto. Conecte slempre los conlenedores que
astan reciblendo el producto, a la pipa antes de la cual se ulillza lenar el conte-
nedor y durante el proceso de cargamento. Confirme siempre gue el envase de
fecepclin estd corectamants conectado a terra.

Conaxidn correcta entre contenadores v conaxion a tierra pueden ser inadecua-
das para eliminar los peligros del fuego v de la explosion. Revise cukdadosamean-
te las operaciones que pueden aumentar los riesges asociades a eleciricidad es-
tatica tales como rellens del tangue y del envase, limpleza del tangue, &l mues-
tres, la calibracion, la cargar, 1a filtracidn, la mezela, v [a agitacidn, ete. Ademds
de conectar los contenedores corectaments v la conexidn a tierra, las medidas
de atenuar los peligros de una descarga electrostatica no se puaden incluir, sin
limitacion, a la ventilacidn, la neutralizacién de cargas electrostaticas yio reduc-
clon de las velocidades de la transferencia. Manlenga slempra el inyector an
contacto con el contenedor durante el proceso de cargamento.

Condiciones para un almacenamiento seguro e incompatibilidades: Mante-
ner @l producto en lo posible en un galpdn cublerto. Evitar temperaturas inferio-
res a 5* C y superiores a 40° C. Materlales recomendades para el almacena-
mianto: reciplentes metalicos.

Precaucion a la exposicion:
Ewitar el uso en espacios cerados. Ventilar permanentemente.

Usos especificos finales: contactar con el fabricante.
8. CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION INDIVIDUAL
Parametros de control

Limites de exposicidén laboral:
Segin ACGIH TLV-TWA (Estados Unidos)
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Agquarras: 100 ppm (525 mgim®).

Segun Resolucidn 295/2003 del Ministerio de Trabajo (Argentina)
Aguarrds: 100 pprn.

Controles técnicos apropiados: Use sdlo con ventilacion adecuada. Utilizar re-
cintos de proceso, sistemas de ventilaciin locales, u otros procedimientos da in-
genleria para mantener la exposicidn del obrero a los contaminantes asrolrans-
portades pof debajo de todos los limites recomendados o astatutarios. Los con-
troles de ingenieria también deben mantenar el gas, vapor o polvo por debajo del
el limite de explosidn. Utlizar equipo de ventilackdn antl explosion.

Control de la exposicidén medicambiental: Emisiones de los eguipos de venti-
lacion o de procesos de rabajo deben ser evaluados para verificar que cumplan
con los requisites de la legislacidn de proteccidn del medio ambiente. En algunos
CAS0S Sera necesario el uso de eliminadores de humo, filtres o modificaconas
del disefio del equipe del proceso para reducir las amisiones a un nivel acepla-
bl

Medidas individuales de proteccidn

Medidas higiénicas: Lave las manos, antebrazos y eara completamente des-
pués de manejar productos quimicos, antes de comer, fumar v wusar el lavabo vy al
final del periodo de trabajo. Usar las Wéenlcas apropladas para remaover ropa con-
taminada. Lavar las ropas contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique gue
las estaciones de lavado de ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de
las estaciones de trabajo.

Proteccion ojos/cara: Los anleojos de sequridad equipados con pantallas late-
rales se recomiendan como proteccidn minima en localizaciones Industriales. Si
existe la posibilidad de contacto con el producto e debe usar el siguiente equipo
de proteccldn, a menos que la evaluacidn del desgo exlja un grado superior de
prodeccion: lentes anti salpicaduras. El equipo protector ocular que cumpla con
las normas aprobadas debe ser usado cuando una evaluacion del resgo indigue
que s necesario para evitar toda exposicidn a salpicaduras del liquido, lloviznas,
gases o polves. gafas protectoras contra salpicaduras guimicas. Si existe peligro
de inhalacidn, podria ser necesario el uso de un respirador de cara eompleta.

Proteccion cutanea

Proteccidn de las manos: Guantes quimico-resistentes e impenatrables gue
cumplen con las normas aprobadas deben ser usados slempre que & manajan
productos quimicos sl una evaluacidn del resgo indica que es necesario. Te-
niendo en cuenta los parametros especificados por el fabricante de les guantes,
s& debe verificar durante el uso si aln mantienen sus propiedades protectoras.
Es preciso tener presenie gue el lempo de penetracidn para el material de los
guantes puede ser diferente en cada fabricante.
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Proteccion del cuerpo: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar
aquipo protector parsonal para el cuerpo basdndose an |a tarea a ejecutar v los
resgos involucrados v debe ser aprobado por un especialista.

Otro tipo de proteccion para la piel: Antes de manipular este producto se debe
alegir el calzado apropiado v cualgquier otra medida adicional de proteccidn de la
piel basadas en la tarea gue se realice y los riesgos asoclades, para lo cual se
contard con la aprobacidn de un espacialista.

Proteccion respiratoria: Use un respirador purificador de aire o con suministro
de alre, gue esté ajustado apropladamente y que cumpla con las nermas apro-
badas sl una evaluacidn del riesgo indica gue s necesario. La seleccidn del res-
pirador se debe basar en &l conocimiento previo de los niveles, los rlesgos de
producto v los limites de trabajo de seguridad del respirador seleccionado.

. PROPIEDADES FiSICAS ¥ QuUiMICAS

Aspecto en el envase: Baja viscosidad.
Qlor: Olor caracteristico.

Rango de ebullicién: 145 - 220° C

Punto de inflamacidn: Vaso carrada: 37 C.

indice de evaporacién: menor a 1 (acetalo de butila = 1).
Temperatura de auto ignicidn: mayor de 200° C.

Limites maximo y minimo de explosion (Inflamabilidad): Mo disponible.
Solubilidad en agua: Insoluble.

Densidad de vapor: Mayor gue el aire.
Densidad: 0.8 — 1,0 gfem?.
ESTABILIDAD ¥ REACTIVIDAD

Estabilidad: Si se almacena y maneja correctamente, es estable y no es reacti-
V.

Condiciones a evitar: Mo almacenar al sol ni en zonas cercanas a fuenles de
calor. Evitar temperaturas inferiores a 5° C v superiores a 40° C. Evitar todas las
fuentes posibles de ignickdn (chispa o llama). No somela a presidn: no core,
sualde, suelde con latdn, laladre, esmerle o exponga los envases al calor o
fuentes tdrmicas. No permita que el vapor se acurmule en dreas bajas o cerradas.

Materiales incompatibles: Materiales oxidantes, alcalinos o dcidos.
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Productos de descomposicidn: dxldos de carbono, compuestos organicos.
INFORMACION TOXICOLOGICA

Mo se dispone de datos experimentales del producto en sl mismeos relativos a las
propiedades oxicologicas.

Debido a la presencia de aguarrds:
Paligro por aspiracién: Categoria 1

Infarmacién sobre las posibles vias de exposicidn: Vias de entrada previsi-
bles: oral, démica, inhalacidn.

Efectos agudos potenciales en la salud
Contacto con los ojos: Provoca iritackdn ocular grave.

Inhalacién: Noclvo sl se inhala. Puede causar una depresidn del sistema nervio-
=0 central {SNC). Puede provocar somnolencia o vértigo.

Contacto con la piel: Provoca iritacion cutanea.

Iingestién: Puede causar una depresidn del sistema nervieso central (SNC).
Pueda ser mortal en caso de ingestidon y de penetracidn en las vias respiratorias.
Irritante para la boca, la garganta y el estdmage.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxico-
lbgicas

Contacto con los ojos: Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolar o irritacin, lagrimes v enrojecimiento.

Inhalacién: Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes: nausea o vami-
ta, dolor de cabeza, somnolencia, cansancio, mareo, wrtigo, inconsciencia.

Contacto con la piel: Los sintomas adversos pueden incluir los sigulentes: -
tacidn, enrojecimiento.

Ingestidn: Los sintomas adversos puaden incluir los siguientes: nausea, vomito.
Efectos cronicos potenciales en la salud
General: No se conocen efeclos significativos o riesgos eriticos.

Carcinoganicidad: No se conocen afectos significatives o rlesgoes criticos.
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Mutagenicidad: Mo se conocen efectos significativos o nesgos criticos.
Teratogenicidad: Mo se conocen efecios significatives o resgos criticos.
Efectos de desarrollo: Mo se conocen efectos significativos o resges eriticos.
Efectos de fertilidad: No se conocen efeclos significatives o riesgos criticos.
12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA
Toxicidad: No disponible.
Persistencia y degradabilidad: No disponible.
Potencial de bioacumulacidn: Mo disponible.
Movilidad en el suelo: No disponible.
Otros afectos adversos: No disponible.
13. INFORMACION SOBRE ELIMINACION
Mo eliminar en alcantarillas, cursos de agua o suelo.

Residuos del producto: Los trapos, pinceles, rodillos, etc. que s utilicen en la
aplicacidn del products deben ser enviados a tratamlentos de termo daestruccion,
n un incinerador apto para productos quimicos provisto de postquemador v la-
vader de gases.

Envasas contaminados: Los reciplentes una vezr secos, deben ser compacta-
dos para evitar su reutilizacion v luego ser enviados a tratamientos de termo des-
truceldn, como la indicado an el punto anterior. Mo utllizar los embalajes para
contenar agua polable o alimentos.

Se recomienda la consulta de la legislacién local antes de la disposicién de
los residuos.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE
De acuerdo con la Clasificacidn establecida en el Reglamento de Transpor-
ta de Mercaderias Peligrosas por Carreteras (Acuerdo MERCOSUR): Decra-
to TT9/95: Transito y Seguridad Vial = Reglamentario de la Ley 24.449/95.
Anexo S. Resolucién S.T: N"195/97:

Transporte por carretera en Argentina
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Nombre apropiado para embarque: Barniz Marino.
Nimero ONU: 1263

Clase de peligro para el transporte: 3

Grupo de embalaje: |11

Transporte por carretera en el Mercosur
Nombre aproplado para embarque: Barniz Marino.
Nimero ONU: 1263

Clase de peligro para el transporte: 3

Grupo de embalaje: |11

Precauciones especiales para el usuario: siempre transporte en recipientes
cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que trans-
portan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

15. INFORMACION SOBRE LA REGLAMENTACION

Reglamentacién y legislacién en materia de seguridad, salud y medioam-
biente: Deben observarse las disposiciones nacionales y locales vigentes.
La informacién relativa al etiquetado esta en la Seccion 2.

La presente ficha de datos de seguridad fue elaborada conforme a:

* Resolucidn 801/2015 de la Superintendencia de Riesgos de Trabajo,
MTESS, Argentina

* Resolucién 295/2003 del Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad So-
cial Argentina — Controles de exposicién ambiental
Norma IRAM 41400, segunda edicion, fecha 2013-09-18
Norma IRAM 41401, primera edicion, fecha 2014-04-30
Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacién y Etiquetado de pro-
ductos quimicos (SGA), de Naciones Unidas, 2015, sexta edicion.

16. OTRAS INFORMACIONES
Glosario
CAS: Servicio de Resumenes Quimicos
TLV-TWA: Valor Limite Umbral promedio para una exposicién sobre la base de 8
horas de trabajo por dia y 40 horas semanales de trabajo (Threshold Limit Value
- Time Weighted Average)

ACGIH: American Conference of Governmental Industrial Hygienists.

Revision: 2 Fecha: 18/10/2017 Pagina 12

56



57

PINTURAS @ Ficha de Datos de Seguridad
Pachn Barniz Marino

CMP: Concentracldn Maxima Permisible en el Tiempo (jormada normal de trabajo
de B horas/dia v una semana laboral de 40 horas).

La clasificacion (ver Secciones 2, 9, 11 v 12) se ha efectuado por analogia con
ofros producios y en base a dalos del producto.

La Informacidn de esta Ficha de Datos de Seguridad se reflere al producto men-
clonado en la Seccidn 1 y no es valida para otros productos ni para cualguier

prOCaso.

La Ficha de Datos de Seguridad proporciona informacidn de salud v sequridad y
es, segln nuestro mejor conocimiento y entendimliento, comecta y se facilita de
buena fe, pero sin olorgar garantia alguna. El producto debe ser usado en apli-
caclones consistentes con su ficha técnica. Los usuarlos deben tener acceso a
esla informacion antes de aplicar el producto.

Para cualquler atro uso, se debe solicitar Informacién al fabricante. En lodes los

casos, sera responsabilidad del usuario gue esta informacion sea debidamente
solicitada y utilizada.
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
1.  IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

Producto: CETOL CLASSIC SATINADO Colores
Uso recomendado: Protector para maderas
Proveedor: AkzoNobel Argentina S.A.

Ruta Panamericana Km 37.5 - Garin - CP B1619IEA
Buenos Alres - ARGENTINA

(54) -3327-447-777

www.alba.com.ar

www.akzonobel.com

Teléfonos de emergencia:  54- (0)- 3327-447777
CIQUIME: 54-(0)-800-222-2933

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Clasificacion de la sustancia o la mezcla:
CLASIFICACION GHS

Liquidos Inflamables (Categoria 3) q

TOXICIDAD ESPECIFICA DE ORGANOS DIANA (EXPOSICION UNICA) (Efectos narcéticos) - Categoria 3
PELIGRO POR ASPIRACION - Categoria 1

Peligros para el Medio Amblente Acudtico- Peligro agudo (Categoria 2)

Liquido y vapores inflamables

Puede provecar somnolencia o vértigo

Téxico para los organismos acuéticos con efectos nocivos
duradercs

ATENCION

Co de encia

General:
Mantener fuera del aicance de los nifos. Si se necesita consultar 8 un médico, tener a mano el reciplente o a8
etiqueta del producto.

Prevencién:

Procurarse las Instrucciones antes de! uso. No maniputar antes de haber leido y comprendido todas las
precauciones de seguridad. Usar guantes de proteccion. Usar proteccion para los ofos o fa cara. Usar ropa
protectora. Mantener alejado del calor, superficies cabentes, chispas, llamas al descublerto y otras fuentes de
ignicidn. No fumar. Mantener el reciplente herméticamente cerrado. Utézar sélo al alre lbre o en un lugar bien
ventilado. Evitar respirar vapor.

Intevencion:
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En caso de exposiclén demosirada o supuesta buscar atencitn médica. EN CASO DE INHALACION: Transporar
a la persona al aire libre y manteneria en una posicdn que e faclie |a respiracidn. Llamar 8 un CENTRO DE
CONTROL DE ENVENEMAMIENTO o a un médico sl la persona sa siente mal

Almacenamienta:
Guardar bajo Rave. Almacenar en un lugar béen ventlado. Mantener fresco.

Eliminacidn:
Eliminar & contenido y el recipente en conformidad con las reglamentaciones locales, regionales, nacionales e

Inbernacionales.

Componentes peligrosos:
Mo 8€ CONGce ninguno.

3. COMPOSICION [ INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Mezcla: Protector para maderas base solvente

NOMERE DEL COMPONENTE W CAS % EN PESO

AQUaITAS B4T42-82-1 50.-=75

2-butanona-oxima 96-29-7 0-=1

Bia|2-etihexanoain) de caloo 136-51-6 b-=1

Acido necdecancico, sal de cobalto 27253-31-2 0-=1
Infermacidn adicional:

El producto contens ofros componentes peligroses en proporciones por debajo de los valores de core / Emites
de concentrackin establecidos por &l GHS yo componenies no peligrosos. Todos los peligros conocidos del
producio estan informados en la presenta FOS. La informacion confidencial sobre la composicidn se ha omitido.

Los limites de exposicién laboral, en caso de existir, figuran en la seccidn 8.

4. PRIMEROS AUXILIOS
En todos los casos consultar al médico. Suminkstrar la informacidn de esta hoja de seguridad

Descripelén de los primeros auxilios

Contacto con los ojos:

Enjuagar los ofos Inmediatamenta con mucha agua, levantands de vez en cuando ks parpados superior & inferior.
‘erificar &l la victima lleva lentes de contacio y en ese caso, retirdreslas. Continde enjuagands por lo menos
durante 15 minutos. Procurar atencidn médica.

Inhalacidn:

Transportar a la wictima al exterior y mantenerla en reposo en una posicdén confortable para respirar. 5ise
sospecha gue los vapores contindan presentes, ka persona encargada del rescate deberd usar una méscara
adecuada o un aparate de respiracion autdnoma. S no hay respirackin, &sta es imegular u ocume un paro
respiratoris, &l personal capacitado debe proporclonar respiracidn artficial u axigeno. Pueds sar peligroso para la
persona que proporcione aywda al dar respiracidn boca a boca. Procurar atencidn médica. En caso necesario,
llamar a un centro de inforrmiacidn iodcobdgica o 8 un médico. 5| estd nconscente, cologue en posicdn de defensa
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¥ consiga atencin médica inmediatamente. Asegure una buana crculacstn de aine. Aflojar 1odo lo gue pudiera
eslar apretads, comd e cuslie d8 LA CaMISA, UNG corbata, un Cinursn.

Contacto con la piel:

Lavar con abundante agua y jabin. Ouitese |a ropa y calzade contaminados. Lave |a ropa contaminada con agua
utlizando guantes. Continde enjuagands por kb menos por 10 minutos. Procurar atencidn médica. En el caso de
que existan quejas o sinlomas, evite olras exposiciones. Lavar la ropa antes de volver a usarla. Limgiar el calzado
cornplataments anes de volver a usarlo.

Ingestidn:
Lave la boca con agua. Retirar kas pritesis dentales si es posible. Transportar & la victima al extenar y manteneria
&N FEpOS0 &N Una posicidn conforable para respirer. 5i g ha ingeride material y ks persona expuesia esta
consciente, suministrels pequefias cantidades de agua para beber. Deje de propofcionarle agua sl i persona
axpUEata 82 ancuentra mal ya que los vamitos pueden sor peligrasos. Mo Indusir al vamits a menss gue 1o indique
exprasaments el parsonal médico. Si vomita, mantenser la cabeza baja de manera que & vamiis no entre en los
pulmones. Procurar atencadn médica. En cso necesano, lamar a un centro de informacian locokdgica o & un
rédics. Mo suminstrar nada por via oral & una persona inconsciente. 5| estd inconscente, cologue en posicin de
defensa y conzsiga atencidn maédca inmadiataments. Asegure Una buena circulacidn de aire. Aflajar toda o gue
pudiera estar apretacs, ocomo el cusllo de una camiea, una corbata, un cintunsn.

Efectos agudos potenciales para |3 sahud:
Contacto con los ojos: Mo se conocen efectos significatives o riesgos criticos.

Inhalacidn: Puede causar una depresion del sistema nensoss cantral (SMC) Pusde provocar somnolencia o
wirtigo.

Contacto con la piel: Mo se conocen efecios significatives o riesgos eriticos.
Ingestién: Pusde causar una depresidn del sistema nervioso cenfral (SNC).
Signosisintomas de sobresxposicion:

Contacts con los ojps: Mingon dalo especifico.

Inhalacin: Los sintomas adversos pueden inclulr los siguentes:

nauses o wmilo

dolor de cabeza
somnolencla/Cansanc

rareaivetgo
Inconsciencia

Contacto con la plel: Ningin dalo especifica.

Ingestidén: Ningln dato especifico.

Indicacitn de la necesidad de recibir atencidn médica inmediata y, en su caso, de tratamisnto especial:
Motas para el médica:

Tratar sintomdticaments. Contactar un especialista en ratamienios de envenenamienios inmedistaments &) se ha
Ingerido o inhalado una gran cantidad

Tratamientos especificos:
Me hay un tratamiento especifice

Proteccitn del personal de primeros auxilios:
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Mo g2 debe realizar enguna accidn que sUponga un riesgo personal o sin formacion adecuada_ 5 se sospecha
que los vapores contindan presentes, ka persona encargada del rescate deberd usar una mascara adecuada o un
aparato de respiracion suldnoma. Puede ger peligreso para la persona que propofcone ayuda al dar respiracion
boca a boca. Lave bien la ropa contaminada con agua antes de quitdrsela, o use guanbes.

Viea la seccidn 11 para la Informacion Toxicoldgica

5 MEDIDAS DE LUGHA CONTRA INGENDIOS

Medios de extineibn

Medios de extincidn apropiados:
Utilizar polvo quimsco seco, anhidido carbénico, agua pulverizada o espurna (rebiina).

Medios de extincibn no aproplados:
MG 52 GONDOS NINGUNG.

Peligros especificos del producto quimico:

En caso de incandis o calentamientn, ocunmird un aumenta de presidn y el reciplents estallard, con &l fesgo de que
OCUTa Una explosion. Este matenal es nocivo para |a vida acudtica. Se debe impedir que el agua de extincidn de
Incendios contaminada con este matenial entre en vias de agua, drenajes o alcantarillados.

Productos de descomposicidn térmica paligrosos:

Loa productos de descomposicidn pueden ineluir los sigulentes materiales:
didxido de carbons

memdxido de carbano

dadaidaidos metalicofmetaboos

Medidas especiales gue deben tomar los equipos de lucha contra incendios:

En caso de incendso, alalar rapidarments k3 2ona, evacuando a iodas |as personas de kas proximidades ded lugar
del incidente. No s& debe reallzar ninguna accidn que suponga un fesgo personal o sin formacsn adecuada.
Desplazar los contenedores |ejos del incendio i puede hacerse sin peligro. Use agua pulvenzada para refrigerar
los envases expuestos al fuega.

Equips de proteccidn especial para el personal de lucha contra incendios:
Loa bormnberas deben llevar equipo de prateccion apropiads ¥ un equipo de resplracion suldmomas con una
méscara facal completa gue opere en modo de presadn positiva.

& MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE VERTIDO ACCIDENT AL

Pracaucionss personales Iped dhér n mignios de & & NCiA

Para &l parsonal gue no forma parte de los servicios de emergencia:

Mo g2 debe realizar enguna accidn gue sUPOnga un riesgo personal o sin formacion adecuada. Evacuar ks
alrededores. No deje que enfre el personal innecesans y sin proteccion. Mo toque o camine sobre & material
derramado. Agagar todas las fuentes de ignicion. M bengalas, ni huma, ni kamas en el drea de resgo. Evitar
respirar &l wapor o la neblina. Proporcionar venilackdn adecuada. Llevar un aparato de respiracsdn apropiado
cuando el sistema de venlilacion sea inadecuado. Lievar puesio un equips de proteccidn individual adecuado.

Para &l parsonal de emergencia:

FOS CETOL CLASSIC SATINADD - Rev. 2 Pégina 4113



AkzoNobel % /"

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

5i ge necesitan prandas especiales para gestonar el vertido, omar en cuenta las informaciones recogidas en ka
Seccidn 8 en relackin a los matenales adecuados y no adecuados. Consultar lambién la informacidn mencionada

en “Fara personal de no emengencia”.

Pracauciones ambiantales:

Evitar |a dispersitn del material denrarmado, su contache con el suelo, s vias fluvales, las uberias de desagie y
lag slcanianBias. informar a las autoddades pertinentas si el producty ha causado contaminacion medicarmberntal
{alcantarillas, vias fluviales, sueds o aire). Material contaminante dal agua Pusde ser dafiing para el medio
armbiante gi es lberado en cantidades grandes. Recoger al vertido.

Métodos y material de conlencidn vy o limpiezs

Derrame pequeio:

Detenar ka fuga sl @sto no presanta ningon riesgo. Retine los envases del &rea del demmame. Lss heramientas &
prusha de chispas y equipa a prueba de explosldn. Dilus con agua y fregar &l es soluble en agua.
Alternativamente, o &i &s nssluble en agua, absorber con un matesial seco inerte y colocar &n un contensdor de
residucs adecuads. Eliming por medio de un contratista autorizado para la eliminacion.

Gran derrame:

Dwetener ka fuga ai esto no presenta ningln riesgo. Retire los envases del &rea del derrame. Use herarmeentas &
prueba de chispas y equipo a prueba de explosidn. Aprodmanse al vertido en & sentido ded viento. Evite que se
Intraduzea en alcantanilas, canales de agua, silanos o Areas reducidas. Lave |os verlidos hacia una planta de
ratamiento de efluenies o proceda como se indica a continuacion. Delener y recaoger los desrames con malenales
absorbentes no combustibles, como arena, bera, vermiculita o tierra de dislomeas, y colocar el matesial en un
envase para desecharlo de acuerdo con las normativas bcales (ver Seccidn 13). Elmine por medio de un
conbratista autenzado para |a eliminacion. El material absorbente conaminado puede presentar el misma fesgo
que el producto deramado.

Ver la Seccidn 1 para informacion sobre los contactos de emengencia y la Seccidn 13 para la eliminacidn
de log residuns

T MANIPULACION ¥ ALMACENAMIENTO

Precauciones pars una manipulecidn Segurs

Medidas de protecciin:

Usar equipa protecior personal adecuado (ver seccidn 3). Las personas con antecedantas de sansibilizacidn
cutanea no deben trabajar en ningun proceso en el gue se ulilice este productn. Evitese la exposicidn — recAbense
Instrucciones especiales antes del uso. Evite ka exposicidn durante &l embarazo. No manipular la sustancia antes
de haber leido y comprendido todas &3 instrucciones de sequridad. Mo introducir en ojos en la piel o en ka ropa.
Mo respine los vapores o nlebles. No (ngenr. Evitar su liberacidn al medio amblente. Uge sdo con ventilacidn
adecuada Lievar un aparato de respiracidn aproplade cuando el sisterna de ventilacidn sea inadecuads. Mo entre
en dreas de almacenamiento y espacios cemados a menos que estén ventilados adecuadamente. Consdreese en
BU envase original o en uno altemativo aprobado fabricado en un material compatible, manteniéndose been cermado
cuando no eshd en uso. Mantener alejado ded calor, chispas, kamas al descublerto, o de cualguier ofra fuents de
Ignicitn. Uise equipo ekcirico (de ventlacsdn, lluminacidn y manipulacion de materiales) a prueba de explosiones.
Utilizar dnicaments herramientas que no produzcan chispas. Tomar medidas de precaucidn contra la acumulacian
de cargas ebectrostabcss. Los envases vacios retenan residucs del producto y puedsn ser peligrosos. Mo vuelva a
Ugar el envase.
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Informacidn relativa a higiene en el trabajo de forma general:

Se deberd prohibir comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o frata esle producto. Los
rabajadores deberan lavarse Bs manos y 1a cara antes de comer, beber o fumar. Retirar el equipo de probecoion y
las ropas contaminadas antes de acceder & zonas donde s2 coma. Consultar tambsén en ka

Seccitn 8.2 la informacin adicional sobre medidas higiénicas.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Congervar de acuerdo con 188 nomMmativas locales. AIMACcEnar en un Afea separada y homologada. Almacenar en
&l contenedor arignal prategido de la luz directa del sol en un &fea seca, freaca y blen venilada, separado de
rateriales mcompatibles (ver Secckdn 10) y comeda y bebida. Guardar bajo llave. Elminar iodas las fuentes de
Ignicion. Manténgase alejado de los maleriales oxidantes. Maniener el contenedor bien cemado y sellado hasta el
moments de usans. Los envases ablenos deben cerranse perfectarmente con culdade y manienseros en posicion
wertical para evitar derrames. Mo almacenar en contenedores ain etiguetar. Uilicese un envass de seguridad
adecusdo para evilar la contaminacion del medio amblente.

8. CONTROLES DE EXPOSICION | PROTECCION PERSONAL

Parametros de conirol
Limites de exposicién ccupacional:
En |a lzgislacidn argentina no hay datos especificos refendos al preparado.

Se informan los walores CMP o CMP/CTP establecidos por |a legislackn argentina. Resoluckin 20503 del
Ministenso de Trabajpo, para los principakes componentes del product.

= CMP = Concentracitn Madma Pemmisible en el Tiempo (jormada nomal de trabajo de B horasidia y una semana
laboral de 40 horag)

= CMP /| CPT = Conceniracidn Méaxima Permisible en el Tiempo / Concentracion Maxima para cortos Periodos de
Tiemngo {en un tempo de 15 minutos).

Hombre guimico CAS N* CMP CMPICPT
Aguarmas 64742-821 100 ppm .
Acido neodecanceco, sal de cobalty 27253-31-2 0.02 mgim® .

D acuerdo con Resolucion 2B5/03 ded Ministerio de Trabajo

Procedimientos recomendados para &l monitoreo:
Adoptar los procedimentos estabelecidos por la legislacion vigente: Ley N° 19587 de Higiens y Seguridad en el
Trabajo, Ley N° 24557 de Riesgos de Trabajo, Resolucidn 2952003 Superintendencia de Riesgos de Trabajo.

Conftroles técnicos apropiados:

Use stio con ventlacidn adecuada. Utilizar sslamientos de dreas de produccitn, sistemas de ventilacidn locales u
obros confroles de ingenieria para mantener la exposicion del rabagador a kos confaminanies presentes en al aire
por dabajo de los limies recomendados o establecidos por la legislacion. Los conroles de Ingenieria tamblén
deben de mantener el gas, vapor o palve por debajo del limibe de explosidn. Ullizar equipo de ventilacedn anti
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exploalén,

Controles de exposicidn medicambiental:

Emisiones de bos equipos de ventilacion o de procesos de rabajo deben ser evaluades para verificar que cumplen
con bos requisitos de ka legisiacidn de proteccion del medio amblente. En aljunos casos serd necesans e uso de
eliminadores de humo, fitros o modficaciones del disafio del equipo del process para reducr Las &misonEs a un

nivel aceptable.
Medidas de proteceitn individusl

Medidas higidnicas:

Lave ks manos, antebdazos y cara completamente despuds de manejar productos quimicos, antes de comer,
fumar v usar el lsvabo v al final del periodo de trabajo. Usar las onicas apropsadas para eliminar ropa
contaminada. Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo. Lavar |as repas
contaminadas antes de velver a usarias, Verifigue que |as estaciones de lavado de ofos y duchas de segunidad se
encuentren carca de las astaciones de rabago.

Proteccitn de los ajos/la cara:

Equips pratector ocular que cum@da con |as normas aprobadas debe ser usado cuando una evaluaciin del nesgo
indique que es necesario para evitar toda exposicion a salpicaduras del liquido, Boviznas, gases o polvos. S| exste
la posibilidad de contacte con el products se debe wsar &l sguients equipo de proleccidn, a menos que |a
evaluacion del riesgo exija un grado superior de proteccion: gafas de seguridad con prodeccdn kaberal.

Proteccitn de |a piel v de las manos

Proteccitn corporal:
El personal debe ulilizar ropa antiestitica hecha de fibras nalurales o sinbéficas resistentas a altas lemperaturas.

Ofro tipo de proteccion cutdnea:

Se deben eleqir el calzado adecuado y cuakguier obra medida de probeccion cutinea necesaria dependiendo de lag
tarea que s lleve a cabo y de los nesgos implicados. Tales medidas deben ser aprobadas por un especialista
antes de proceder a ka manipulacidn de este producio.

Proteccitn respiratoria:
5l los rabajadores esién expuestos a concenbrackones supedores al limite de exposicidn, deben utilizar equipos
adecuados y cerificados.

Loa fratamientos coma el Rjado, guemado, ete. de la pelicula de pinfura pueden crear polves yo humos peligrescs.
Cuando fuese posible, se deberia usar e l§ado al agua. Trabajar en zonas corectamente ventiladas. Protaceitn
respiratona en caso de formacian de polvo o de niebla por spray (filiro de particulas EN143 Bpo P2) Protecosdn
respiratoria en caso de formacidn de vapores (media mascarila con combinacidn de filtro AZ-P2 hasta
concentraciones de 0.5% en valumen).

Controles de exposicién medicambiental:
N permita que, en caso de desrame, raspase el drenaje o legue a una comiente de agua.

9. PROPIEDADES FiSICAS ¥ QUIMICAS

Esilado fisica: Liquide semiransparenie color natural
Qlar: Mo disponible

Usmibral off ativa: Mo disponible

pH: Mo aplica

Punita de fusitn / Punto de congelacian: Mo disponible

Pumto inicial & nbervalo de ebullicion: =»35°%C

Punita de inflamackn: 42 - 45°C
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Tiempe de combustiin: Mo aplicable
Velocidad de combusiion: Mo aplicable

Tasa de evaporacin: Mo deponible
Inflamabiidad (sdlido, gas) Mo disponible
Limites superarinferior de inflarmabilidad: Mo disponible
Presitn de wapor: Mo disponible
Denzidad de vapar Mayar que ka del aire
Densidad relativa: 0,88 +/- 0.01 glem®
Solubdidad: Mo miscible
Coeficiente de repars n-cotanolagua: Mo disponible
Temperatura de auta-inflamsacn: Mo deponible
Temperatura de descomposicidn: Mo disponible
TDAA: Mo dsponible
Viscosidad dinamica (40° Cc 240 cP

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Feactividad
Mo hay dalos de ensayo disponibles sobre |a resctividad de este producto o Sus COMPoNEntas.

Estabilidad quimica
Estabde en las coendiclones normales de uso y almacenamiento (ver seccka TL

Posibilidad de reacciones paligrosas:
Se pueden dar reaccionas exclérmicas en contacto con agentes oxidantes, Acdos y bases fusrtes.
Dwrante e secads el products libera vapores de salventes, debe avitarse e contacio con materiales combustibles.

Condiciones gue deben avitarse
Calor, aitas temperaturas, fuentes de calor | ignicidn.

Materiales incompatibbes
Agentes omdantes, halbgenos y compuesios halopenados, &cidos y bases fusres.

Productos de descomposicion peligrosos:
El cabor, |as sokdaduras, el corte a Bama de superficies pintadas, ete. puede produci humas ixicos que incluyan
como companentes mondxido y didaido de carbana.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacién sobre los electos toxicoldgicos

Toxicidad aguda:
Mo diaponible.

Irritacidnicomosion
Mo disponible.

Sensibilizacidn:
Mo disponible.

Mutagenicidad:
Mo disponible.

Carcinogenicidad:
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Mo disponibie.

Toxicidad para |a reproduceidn:
Mo disponible.

Teratogenicidad:
Mo diaponible.

Toxicidad & cifica de anos diana (exposicidn Gnica

Mombre del producto o Ingredients Calegoria Via 0 exposicion | Organoe desting

AQUaITas Categoria 3 Mo aplcable Efectos narcdticos

Toxicidad @ cifica de anos diana (ex iciones repeatidas):
Mo diaponible.

Peligro de aspiracion

Mombre del producto o Ingredients Resultado

Aguamas FELIGRDO FOR ASFIRACION - Categoria 1

Informacidn sobre pnnlblnrs wias de &mﬂﬁlﬁl‘l'.
Mo disponible.

Efectos agudos nciales 8 |la salud

Contacto con loa ojos:
Mo e conacen slachos Blgr‘lﬂll'.‘,ﬁm O Mesjos eriticos.

Inhalackbn:
Mo 88 conocen efechos significativos o nesgos criticos.

Contacto con la piel:
Mo se conocen efechos significatives o nesgos criticos.

Ingastidn:
Mo se comocen efectos significatives o iesgos criticos.

Sintomas relacionsdos con las caracieristicas fisicas, guimicas y toxio icAs

Conlacto con los ajos:
Mingun dato especifico.

Inhalacibn:
Mingun dato especiico.

Contacto con la piel:
Mangiln dato espacifico.

Ingestidn:
Manglin dato especifice.

Efectos retardados & inmedialos. asl como efecios crbnicos ucidos LifA sicibn & corlo ¥ largo
plazro
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Ex a corto

Posibles efectos inmediatos:
No disponible.

Posibles efectos retardados:
No disponible.

Ex a lazo

Posibles efectos inmediatos:
Ne disponible.

Posibles efectos retardados:
No disponible.

Efectos crénicos potenciales para la salud:
Carcinogenicidad:

No se conocen efectos significatives o rlesgos criticos.

Mutagénesis:

No se conocen efectos significatives o resgos criticos.

Teratogenicidad:

No se conocen efectos significatives o riesgos criticos.

Efectos de desarrolio:

No se conocen efectos significatives o riesgos criticos.

Efectos sobre la fertilidad:

No se conocen efectos significativos o resgos criticos.

Medidas numéricas de toxicidad

Toxicidad aguda estimada:
No disponible.

12. INFORMACION ECOLOGICA

Toxicidad
No disponible.

Persistenc radabilidad
Ne aisponible.

Potencial de bioacumulacion
No disponible.

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion tierra/agua (Koc):
No disponible.
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Otros efectos adversos:
Mo 9 conocen efectos significatives o nesgos criticog.

13, CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

Métodos de eliminacion:

Evitar o minimizar ka generacion de residuos cuando sea posible. La eliminacson de esle producta, sus soluciones
¥ cualguier derivado deben cumplir siempre con los requisios de ka legistacktn de proteceion del medio ambiente y
eliminacion de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales. Desechar los sobrantes y producios no
eciciables por medio de un consbratista autorizado a su eliminacion. Los ressduos no se deben tirar por la
alcartarilla sin fratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades con jurisdiccion.
Log envases residusles deben reciclarse. Salo e deben confemplar ka incineracion o el enterramients cuanda el
reciclaje no sea factibe. Eliminense bs residuos del producio y sus reciplentes con todas las precauciones
posibles. Deben tomarse precauciones cusndo se manipulen reciplentes vaciados que no hayan aido limplados o
enjuagados. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuns del producio. El vapor procedents
de residucs del producto puede crear una atmasfera altamente mflamable o explosiva en el interior del recipients.
Mo cortar, soldar ni esmerilar recipeentes usados salvo que se hayan Bmpsado a fondo por dentra. Evitar la
dispersidn del material derramade, su contacts con el suelo, las wias fiuviales, las uberias de desagie y las
alcartarillas.

14. INFORMACION REALTIVA AL TRANSPORTE

Carretera IMDG
14.1 NOamera ONU UM1263 UN1263
14.2 Designacitn oficial de FPAINT. Marne pallutant (Naphtha
tranaporie de las Nacionas FINTURAS {petroleun), hydrodesulfurized
Unidas heavy]
14.3 Clase|s) de peligro para el
transporie
Clase 3 3
Clase secundaria = .
14.4 Grupo de embalaje I|| m
14.5 Peligros para el medio
ambiente
Contaminante maring Si. =l

Maphtha (petroleunm),
:iu:r“nm“ contaminantes del hyd ufurized heavy
Transporie dentro de las premisas de usuarios: ransportar ssempe en
14.6 Precauciones particulares reciplentes cerrados que estén verlicales y seguros. Asegurar que |as
para los usuarios personas gue ransparan el products saben como actuar en caso de un
accidents o derrame.

Mimera HifKember 30
Planes de emergencia ("EmS") F-E. 5-E
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4.7 Transpore a granel con
!mlﬂ al anexo Il del Convenio Mo Em
MARPOL y el Cédigo IBC

Infarmacién adicional - |

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Sustancias quimicas de los Listados |, Il y Il de la Gonvencidn sobre Armas Quimicas
M inscrito.

Protocolo de Montreal (Anexos &, B, C, E):
M inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes onganicos persisientes:
Mo inscrito.

Convencidn de Rotlerdam sobre el congentimiento informado previo (CIP):
Mo inscrita.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados:
M inscrito.

Lista de inventaro:

Auratralia: Al menos un componente no esta ketado.

Canadé: Al menos un componente no estd listada.

China: Al menas Un companenta no estd listado.

Europa: Al memos un comganenie no ests listada.

Japdn:

Inventario de Sustancias de Japdn (EMCS): Al menos un comgonente no estd listada.
Inventario de Sustancias de Japdn (ISHL): Al menos un components no estd kstado.
Repiblica de Corea: Al menoe un comgonents no eatd listada.

Malasia: Al menos un components no ests listado.

Nusva Zelandia: Al menos un componente no esta kstado.

Filipinaa: Al menos un compaonente no esta kstado.

Taiwan: Al menos un comganente no esta listada.

Estados Unidos: Al menos un componente no esta Estado.

16. OTRA INFORMACION
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AkzoNobel § /"

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

Se recombenda consultar la FICHA TECNICA del products para su cormecta aplicacidn,

La presante FOS fue revisada segin los criterios ded GHS, 5° edicidn revisada, Naciones Unidas, 2013.

Historial
Revisatn Facha Modifscacionas
1 201206 amisain
2 2017/05 Frirmsera reviesin

Explicacidn de Abrevialuras:

ETA = Eslimacion de Toxicsdad Aguda

FBC = Factar de Bloconcentracidn

SGA = Sistema Globalrmernte Armonizado

IATA = Asociacion de Transporie Adnea Internadional

IBC = Contenedor iIntermedio para Producios a Granel

DG = Codigo Maritime Intemacional de Mercancias Peligrosas
Lo Kow = logaritrme del coeficiente de reparta octanol/agua
MARPOL = Convenio Intemacional para Prevenir la Contaminacion por los Buques, 1973 con el Protocolo de
1978, ("Marpol” = poluciin manna)

ONU = Organizaciin de las Maciones Unidas

Awiso al lector

HOTA IMPORTANTE: La informacion de esta hoja de datos no prelende ser exhaustiva y estd basada en el
estado actual de nuesiro conocimients y én las leyes vigentes: cualquier persona usando & producto para
cuabguier otro proposito gue e especificaments recomendade en la hoja técnica de dalos, sin primero
obtener nuestra confirmacion escrita de la idoneidad para el proposito pretendido. 1o hard bajo su propia
cuenta y riesgo. Es siempre responsabilidad del usuario seguir todos los pasos necesarios para cumplir
toda la serie de demandas de las leyes locales y la legislacidn. Siempre lea la hoja de dalos de seguridad y
la hoja técnica de datos para este producto, si estan disponibles. Todo consejo que demos o cualquier
declaracidn hecha por nosotros acerca del producto (tanto en esta hoja técnica o en otro lugar distinto) es
correcto segln nuestro mejor conocimients pero nosotros no tenemos contrel sobre |a calidad o el estado
del substrato ni de los muchos factores gue afectan al uso y aplicacion del producto. Por consiguients, a
menos gue especificamente lo acordemos por escrito de olfo modo, no aceplamos ninguna
responsabilidad en todo lo gue sea relacionado con las prestaciones bcnicas del producio o por cualguier
pirdida o dafo emanado del uss del producto. Todos los preductos suministrades y los consejos téenicos
dados estan sujetos a nuesiros plaros de Hempo normales y condiciones de venia. Deberia solicitar una
copia de este documento y revisarlo cuidadesamente. La informacién contenida en esta hoja enica estd
sujeta a modificacion de cuando en cuando a las luces de la experiencia y de nuestra politica de continuo
desarrollo. Es responsabilidad del usuario verificar que esta hoja técnica es la actual antes de usar el
producto.

Las marcas de fdbrica mencionadas en esta hoja técnica son marcas registradas o icenciastarias de
AkzoNobeal,

Otficina Central
AkroNobel Decorative Coatings BV, Christian Neefesiraat 2, 1077 WW Amsterdam, The Netherlands

FOS CETOL CLASSIC SATINADD - Row. 2 Pagima 13/ 13

70



Aguarrés

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAI

Y P F (Conforme al SGA rev. 5)

AGUARRAS MINERAL

| LIDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA COMPARIA

Nombre comercial: AGUARRAS MINERAL
Nombre guimben: [Meolvene (pardles).

Empresa: YPF S

[Mreeciim: Av. Masacha Gilemes n® 515
T CTIMBRE s|ndmlmas: Whise Spirin. Erer de perileo. Nafa (petrleo), fraccidn pesada hidrodesalfursda.

Bsenos Alres - ARGENTING
e (+ 5411 S440-2000

Fac (= 8401} $441-5796

Telefonn de envergendha:
En Argentima: 03i-222-2953
Desde ntros pakees: <54 11 45528747

LIDENTIFICACION DEL PELIGRO O PELIGROS

SO0

Palabira Adveriemcia Peligra

H313 Provoon imsscidn cutanen.

H304 Puede ser morial en caso de H411 Téico parn Jos arganismos

Indicackn de Pellgre H225 Lpa vapores mflamables in&:ﬂiﬁnydtp:.un'h.‘:im:nlubﬁ acainoos, oon efacios pocives
! resprRtanie.
duraderos.
H3i 3t Peede provooar sormalencis o
wirtigo.
ComosidnImimcidn de la Pid -
Categoria 2 E snicas al medi §

Camsejs de Pradencis Liquidos bsflamables - Categeria 3 | Riesgo de Aspimeiés - Categoria | E"“"‘:m“‘ — e

Touicided especifica organos dissa, - Lategori 2

exposiciin (mics - Coiegoria 3

Adtras regulaciones

OTROS PELMGROS

(Prosdecto no aditivado con anti-estiticos.
IAcumulsdor estiiico: esie maienal e seevalsdor estitics. Cienos fariones, como la empemntsons del lguide, b presencia de comenanies, |s sdicsin de
aditives anticstiticos ¥ ln filrecis pueden influenciar noebleneme la conductivided del liquide ¥ modificar la capacidad de lar estitica.

JCOMPOSICIONINFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

{emposkebin general: Combimacidm compleja de hidrocarbures obtenida de un pr de biddrodesul fareibn catalitics. Comg e hidrocarburos con un
wammern de carbonos en sy mayor pane desan del intervalo de CT a C12 y con on istervalo de ebullicidn sproximads de 1435C a 218°C.

Principales Compomscsies HRango %a Clasificaciin Frases &
(Mafia (petrileo ), foccdn pessda hidrodesuliurada. L
¥ Benceno < 00 %)
WCAS & pdT42E2
WCE # 2631834

Rev.:14 Fecha:02 de jul de 1019 Dhoec: 1 1977 1de?
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APRIMEROS AUXILIOS

|inkalaclin: Sultjhpmrulfﬂudnﬂmhﬁlhr@msdl&dmnﬂmnﬂgﬂﬂmd&pﬂ cpirglons, asistir | respirscid
iz il ¥ miédica.

|Ingesthin/Aspirackinz MO INDUCIR EL YOMITO. Solicitr asistencia nsédica urgente.

A eniscto pleliojjos: Rm.lu]upmnkscmﬂ-nmdlsmnmLhuhmﬂmi.ﬂlmnlpy]hﬁnhmmum&hu&mdem
beon los ojos, lovar & di TiiE CON AgUs L1 darnie &l menos 15 minuios. Solbcimr asistencin médica.

r{u‘lch.l generabes: Solicitar asistencin meédicn urgente.

| 5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

lﬂnﬂuktﬂ.ﬂuﬂ'ﬂrmw pulvenizada v guimicos secos.

{Cantraindiesclones: NO UTILIZAR NUNCA CHORRO DE AGUA DIRECTO.

e combustidn: OO0 v H Ok OO y goses sboicos | imitanies en caso de combustide incomplet.

cilidas especiales: Amlar v sacar ¢l contenedor de la zona de fuege s puede hocerse sin ricsge. Aplicar sgua (Tis o los mnques o depisiios expeesios o les
|zmmas hasm que el feego se hova extimgeido. Mossenerse alejade de los ingues. En caso de foego intesso e recomendable o emples de manguerss sim
anipulscidn disecin para eviter riesgos. Si el feego se vuelve imcontrolable, aislar v shandoner |s zons y dejar que el feego ards. Consulrar v aplicar planes de
emeTgenci £n caso de que exEun.

|Peligros espeeiales: Producto mflamsble v combestible. Los vapores fomman meerc les explosives @ inflomables con el sire v s pusden inflamar en presencia
iz calor, llomes, chispas v elecinicidad estiticn. Los vapores pueden visjar basin fusmes remotss de ignicsén ¢ miflsmarse. Los comensdorns vacis posden

explotr com el calor del fuego. Peligro de explosiin de vagores en inieri iores y em condecios. Vertido & dremnjes o alcantonillas pusde inflamarse y
explotar.

ipas de protecebia: Prendes pars lucha comra incendios resisentes &l calor. Cmando exiss alin concenirecidn de vapores o humos, utlizar sparmo de
iraciin aubiesns.

| 6.MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASOQ DE VERTIDO ACCIDENTAL

lhlu-dnmpluﬂ-ﬂul-hh-! Tiéouieo pare ks orgamismos P i persomales: Awlar b 2oma del derrame. Evinar la inhalaciin
aoadinens, puede provocar o kg ploe efsctios megarnes en el medio \prolongads de vapores v el comtario com el prodecis. Elinisar cusbpaier
jambicate scudtico. fuenic de ignicibm. Mo femar en la zosa del derrame.

|Detnxificeebin ¥ impieza: Derames pegeeiios: Emplesr materiles
ahsorbentes como aresa u oiros ¥ depositar €] msterial en comtenedones

ke exrados para su postericr elimisaciie. hmﬁmﬂ&mﬂhdm&mmkmﬁn

Evitar la di F— L lizar e muldnama v irajes impenmeables @ otres prendas progeci oo
Lhemanies grandes: f L

branjas los vertidos pare desputs sspirarios o doaes dos y guasizs y galis.

e lumisaerl o,

Rev.:14 Fecha:02 de jul de 21019 Dhsc: 1 1977 2de7
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7.MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Masipulackén:
Precauciones gemerales:
Utalizar ropa de p 160 ad da y gafas de segundad para p o mhpdyhsquymo&nwmm
mmhmﬁw*h&&him&m us0 0 alm sento del p das las posibles fuentes de
pahymhmﬂmdeptdwmu&behw di * ¥ d nmUnhmeppu

dos a tierm y b

El wal puede lar cargas estita pepmhws-unchmel&rn(ﬁnﬂednguwncmammdgmnqn
ynelmehmdé«mpmdemeeﬂalmkude“ 2 bles o residucs que pucdan estar presentes (por ejemplo, durante
las operaciones de trasvase de carga). Use 1 di decaados para ibn 2 tieem. Sin embango, ks comexiones a tierm pueden no
eln-rdpeh,mkhmnmlnlmdeﬂktn.(‘olupedmlpﬂenmmdIhmdoymmpmmelm!‘o
wtilice eqapos clectrd cn proxinsdad bhm&ﬂﬂ.wm&hma&mmmm
Consulte las noemas locales aplicables para ¥ c del Petréleo 2003, o Natwosal Fire Protection Agesey 77, 0

Condiciones especificas: Se deben cmph di sales de bmpicza y smicso de los tanques pam evitr la exposica

nvm&hhmpnb.qmlmmMﬁomm-mdemmcudqwmmdchpmo

mmmel:ns:hp'pzh lizad I g de que b aamisfen es respiruble asses de entrar en ellos. El
deno puede producir wea pérdida i A d:

Lso Especifico: Dibayente.

Almacenambesto:
Temparatura v productos de d 7 dnr: Cusndo & ipone pucde emitis humos thxicos ¢ imtantes.
Cond! de alm, - Guardar el peoducso en recipi don y etigetados. M o rece en lugar fresco y
ventilado, alejados del calor y de fuentes de igaicibn. M los recipé dos @ tierma
M, i wparihles. Onid, fuertes y dcidos.
8.CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL
Equipes de pretecciin personal: Proreceiiw oculor: Gafos de segundad costra salpicaduras y vapos
Proseccitn respiratoria: Equipos autbaomos d respiraciba cn prescacia de
altas concemmciones de vapor.
I & duen: Graantes rese 2 los disol ropa de p iy lavani :
phis COnras pr Duchas v 1jos ca dreas de tbajo.
g ch 2 les: Evitar el prokagado v la ishalacidn de vip Sistema de ventilacida local eficicente.
|Pricticas higiénicas en ef bajo: Ls ropa empapada en o produ d:beump&lpefmhphdn&n)mmh-ﬁumnhym
w»mmpuwnmmmdemammpmmmkmyu dopeida de medidas higiéai
was. Utilizar cremas pa la peel despods del trabajo.

C.nnlu de exposiclon: Disolvente Stoddard (Whise Spirity:
TLV/TWA (ACGIH): 100 ppan

Rev.:14 Fecha:02 de jul de 2019 Deoc:11977 3de7



9.PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Asperin:Liguids pH:z NP

Cador:23 min_ (Saybolr). (Hor: Carscieristico
|Puste de chullickin: 14515 Punto de fuslon congelaclia:
I.Pl.lniehﬂl-.lelll.u'h.l'll-lblﬂtl: 365 C min. €/C \Autninfamshibidad: =200 °C
I’I’Mﬂ#ﬂdﬂ‘ﬂ.‘ LSE: M LIE: 1.1% Prapicdades comberenies: NP
|Presiin de vapor:

Densidad: 0.776 glem*

Tensihs superfiekal: KNP Wisemldad:
I.D!ldl-.lcl de vapar: (Coed. reparie (n-ootassl ages |
IIIII Hlckad: | " m:.l-dld. Miscible con bemcen, alcolol, éter, clonofonmo v disul fare de

j0tros datos: Aromiticos totsles: < 13%
‘Condectividad Eléctrica: O p&'m (Valor Tipico: <23 pém)

| 1LESTABILIDAD ¥ REACTIVIDAD

Prodecie estable raiL bi Inflamaki . :
- o '&' de ipmicid i (Comdbrlones & eviter: Exposiciin a lames, chispas o aliss tensperaures.

I.llnnplﬁllll:ﬁu:iclmm fmeries v dcidos.

I.l‘. & de ennshusibind yposkeiia peligrosas: C0,, H 0, O0 (en caso de combestidn incompleta) ¢ hideocarburos inquemados.

Il.lr_"nll polimeeraciin: MNP F:n-lld.—u:ﬂlur: i

1LINFORMACION TOXICOLOGICA

Wilss de emtrada: Inbalacidn. Coatacto con picl, ojos © mgestidn.

ILa exposiciin repetida v prolongada & clevadss concentraciones de vapores puede cousar dafios en ¢ sisicma nervioso ceniral

|Eferios agmdos ¥ crimices: Mocive: si se ingiere pusde causar dadio pulmsonar. Imita la piel. Lo inhalacidm de mﬁmﬂkmmmlmur\hm.

U arcinegesdcidad: NP

(Toxickiad para ks reproducelia: Mo existen evidessins de toxicidad pass b reprodecciin en mamiferos.
(‘l.:ll:l-um:'!n.ﬁupuhnpﬂi- pirstcrios ¥ afecc | lgi Evlmdmhq:lnd‘nnl}-mm
irelacionadas debido o que pueden po |aridudes cardi evitar el uso de mtivomitives debido o posibles efecios sinérgicos en la depresicn del

mmenu&mmmwﬁummhmmmldﬂm

Rev.:14 Fecha:02 de jul de 1019 Dhsc: 1 1977 dde7
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1ZLINFORMACION ECOTOXICOLOGICA

Ferma y petencial costaminanie:

Persistencia y desgradabifiiog: Ex de esperar gae hhﬂp&dnmdmlpmfnﬂmdﬂnym La insa de
bicdegradaciin depende de la temg delay i de un nimero suficicnte de mi de balizar ks
M‘m.rh‘mydehprqummmmddmmdlhumclwuhudm&hhdmr:l:bwmt'fl' CI2 esde
esperar sed significativa bajo condicicses medismrbieninles fivombles por axidecién microbisns

Hmw.ﬂ.hw Lacidn: Bl inl de bi laciim en ecosi acudticos ¥ s depemdienic del | al de
lacitn de bos individmales. Lmnw.oﬂmyﬂhmﬁm]uh}umlgupmun&m&:

hmmmnhphmbnmmﬁcmdtmm

meﬂ“lﬂiﬂu:Tﬁﬂhﬂpﬂh&mmmpﬂMIl largo plazn eferins negativos en of medio ambiene sositicn.

13, CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

I.Mhnchu de climinaciin de la susiascis {excedentes): Incimemciin o recupencion cmndo sea positle.

Reshidusa: Ligaidos v silides de procesos industrales.

Eliminaciie: Remitirse & un gesior auiorizado.

Ain(pulanciSn: Los maserind insdes por ¢l prod ismos Tiesgos ¥ ecesi iames que el
producio ¥ deben id mmd‘uu'lﬁmmyplw Nnd:sphmm:lpmhulhmpnlk-uﬂhdu
[Wspariciomes: Lo esinblecimi y oy que se dediguen & In reowy s, climinacidin da o mmsporie de residecs deberin

mmp&hdupmcunuetuumrdmulhﬂmdzm U airas disgposicions mqﬂkﬂ,pmﬂll]u}\'nmk:m
VigOr
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| 14. CONSIDERACIONES RELATIVAS AL TRANSPORTE

I.h I peclabes: Estable en condici li=s e oromegpoite.

|infa complementarks:

TRAMNSPORTE TERRESTRE :

Moanbre Apropiado pars Embarque © DESTILADOS DE PETROLED, NEP
Mo UMAD 1268

Clase de Peligro: E]

Mimeso de entificacie de Riesgo 30

iirupo de Embalaje - i

Cantidad Exema : EEE]

TRANSPORTE AERED (10 AGNVIATA) :

Moanbre Apropiado pars Embarque © DESTILADOS DE PETROLED, NEP
Mo UMAD 1268

i lase de Peligro : 3

iirupo de Embalaje - 1

ICRE : 10L

Wviomes de Pasajesos y Corgn W34, L0/ 345, G0l

WAviones de Cargn solamense 566, ZHOL

TRANSPORTE NMARITIVIO (IMEMG M) @

Moanbae Ageopiado pars Embarque © DESTILADOS DE PETROLED, NEP
Mo UMAD 1268

1 lase de Peligo 3

wirupo de Embalaje - ull

Contmminame Maring : sl

|Estiba y Segregaciin : [Casegoria A

JEs - F-E5E

15INFORMACION REGLAMENTARILA

CLASIFICACTON: ETHMUET ALY

Simbealo: Xn, M.

B3 lerine la piel.

Frases Kz B10: Inflamahle.

Frases S: 823: No resparar bos vapornes.
534: Evinese el comtacio con la piel.
S3%: Mo tirar los residuos por el desagiie.
4% Em easo de incendio utilizer s pulverizada, espums, polvo gquimico seco o OO0, N wsar senes chorro de agus o presidn.
Sh: Evitese o liberacid al medio ambieste. Recdbense isstnicciones especi ficss de la ficka de doos de sepondad

B4 Em caso de ingestidn no provocer o vimiso: scbdese mmedimansenie al médico y mudsresele la stiquets o el envase.

Rt Wocive: si se igiene puede canser dailo pulmonar.
R&T: La inhalscidn de wapores poede provocr somsolencia y vérniigo.
RA1/E3: Thxico pars ks organismes acaiticos, pesde provoor o largo plazo efecios negativos en ol medio ambienie aoshtico.

ibiras regulaciones: El producio esub bisisdo en el Invenisno Quinee TSCA (EPA).

Rev.:l4

Fecha:02 de jul de 2019
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16.OTRAS INFORMACIONES

Bases de datos consubtadas: Frases R inchuidas en ¢l documento:

EMECS: Baropenn Invessory of Existing Commercial Subsissees.
HSDHE: US Mational Library of Medicine.
RTECS: U5 Dept. of Heahh & Haman Services

Nermativa cossuliada:

Ficha de Datos de Seguridad condi a la Rescluciim 800/2013 de la Superintendencia de Riesgos del Trabaje (SRT), MTESS, ya kb Moma [RAM
41800 2013 - Formats de Ficka de Dasce de Sepanidad segin el SGA.

Resolucitn 29372005 Ministenio de Trabajo, Empleo v Segurided Social, Repiblica Argentisg — Coniroles de exposicidn snsbiental.

Resolucitn 84472017 Superintendencia de Riesgos del Trabajo, Minisserio de Trabajo, Empleo v Sepanidad Social, Repdblica Argentina — Agentes
camcerd 3

I "B'm.ﬁgcmyh"" h o Cancer (IARC), closificacion de cacindgemo

Ly Macisne]l N* 24041 y sus reglamestacionzs, Fepiblica Argenting - Ley de residuos peligrosos.

Sisterma Celobalnsenic Armonizado de Clasificacidn y Etiquetsdo de Prodecios Quimicos, guims ediciin revisads, 2003 (S6A 2015 - "STSGAC
1050Rev. 37 Se toma en corsideracitn la quini ediciin por ser la vigeste pam Argentisa segin Resoluciin 20172013 de la SRT. De todos modos, la
infiormacion se coniresta con ba edicion 6 (“STSGAC 1050 Rev. &) y se acliren lns diferencias de ser necesanio.

Resolucién 19497 Seeretaria de Obeas Miblicas y Transpone, Repiblics Argentiva - Beglamento General pans ol Transpore de M iz Palign
por Carreters. Avserdo sobre Transpone de Prodectos Peligresos en ol dmbito del MERCOS UR, MERCOSURMW MODES MN° 294,
Anucrheumpn.mhre'l“— poric | ional de b lns peligrosas por cammeem (ADR 2017) v modificaiorias.

Aanenio relative ol Tra I ionzl de M las Peligrosas por Ferrocasril (RID 200 7) y modificoorias.
Cﬂd:gu- Mariimo hﬂunuml]dehlﬂ'ﬂlclu Preli gresss [ IMIDG 2016 - Enmicnds 38-16), [semational Menitime Orgaization MO
ﬂ'ﬁd:gn]kﬁ 2016, I, Resolucidn IMO MSC 569095,

Regalaci de la Asociscidn de Transporte Adreo | ional (LATA 38 ed., 201 7) relativas ol transpone de mescancias peligrosas por vis aérea.
Closario:
CAS: Servicio de Bestmenes Quimicos TOL : Drosis Timica Minima
TARC: Agencia Inernaciosal pars b Investigacion del Cincer LDL : Dosis Lewal Minima
TLV: Vilor Limite Umbeal E‘Em:'ﬂ'nmedn-:idn Efecova Media
TWaA: Media Ponderadn en el tiempo Clyy: Conceniracin [nbibitoria Media
STEL: Limnite de Exposicidin de Corta Durscidn BOD: Demanda Bioldgica de Oxigena.
REL: Limise de Exposicién Recomesdads MP: Mo Pertinente
PEL: Limite de Exposicitn Permitido BEL: Indice de Exposiciin Biologica
WLA: Valor Limite Ambierial | = Cambios respecio a ln revision mierion
D.Lm:lhuisl.ﬂ.l]]\.l:din [1502.049]
CL gy Comeentracidn Letal Media i it de i di b v agregado de armiticos intnles.
Lnluhmquu misiTg on esie do sz ha ilado em base o lis mejores fuemes evisientes y de sosendo con bos il tmes conocimientos
ibles ¥ con los requesimient Ieg.llswgulﬁmbucluﬁuﬁ:lm div e do de i pdlngmmluphclqlell
:nﬁmrln:musu-ullmhvlmmduln:m Bmmﬁhﬂddﬂmdﬂmmhﬂlﬂud&m iin pars s oplicacidm en cods caso.

Rev.:14 Fecha:02 &2 jul de 1019 Desc: 1 1977 Tde?
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Mapa conceptual

Anexo IV

Gestidn de higiene
y seguridad

78

Identificar peligros y
evaluar riesgos

Eliminar

Prevenir accidentes
de trabajo y
enfermedades
profesionales

Exposicion al ruido
en ambiente de
trabajo

Generar cultura

preventiva

Buenas practicas

Normas técnicas
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Anexo V

Sonometro integrador

Cartificados y normas

- Evaluacian de la conformidad medlanie 13 sigulente comolnacin de
mddulss: Examen o2 modelo (Médulp B) y Declaraden de conformil-
dad con & modelo basado en la garantla de calldad del proceso de
fabricacion [Maduly D) de acwerdo con 3 Orden ITCI2843/2007 s0-
bre Matrologla legal

* UME-EN 61572-1:05 clase 2, UNE-EN B0651:96 (A1:57) (42:03) clase
2, UNE-EN 50304:02 fpo 2

* EM §1672-1:02 clase 2, EM 60E51:94 (A1:94) (A2:01) clase 2, EM
GOED4:00 tpo 2

» |IEC E1672-1:02 clase 2, IEC 60551:01 clase 2, IEC E0304:040 tipo 2

« AMSI 51.4:83 (R2001) tpo 2, ANSI| 51,4307 (R2002) tpo 2, ANSI
S1.11:04

« Marca :i . Cumpie |a directiva de baja tenskn T3/23CEE ¥y |3 direc-
thea CEM B9/336/CEE modfcada por 3.3 68/CEE

RHHHD da migdlda

*Lr. Ls, Ly ¥ Le

Margen mediclon: A c
Limite superion 137 137
Limite inferior: 27,6 2956

* Lonak

Margen lineal ge medida: 55—-1404dE

Ruldo

* Ruldo elkcirico: A c
Maximo 20,2 222
Tiples 14,5 167

« Ruide total [ekéctrico + tarmico micréfona):
Maximo 25,6 341
Tiples 28,7 28,7

CERWVA & Marscaiba, & - G800 Bercsbors [Soain - Tal [34] S04 308 340 - Fax (05 533 475710 - s-mait islofioemes oom - wees CREVE oM
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SC102

Especificaciones técnicas

Datecior de ploo Lpsak
Tiempo ge sublda <75 45

Micrafomng

— = Modely CESWVA P05 Microfono de condensator prepalanizado de
14" con preampiicator INCOrparad. Impedancla equivakente 3000 0.
Sensiildad nominal 16 myPa en condiclones de referencia.

Pondaracldn frecusnclal

Cumple la noma IEC 61672 clase 2
Ponderaciones & y C

Eondaraclén temporal
A Ly, Ls, canforme toleranclas clase 2

Y CEBVA Parametros
Resolucitn: 0,1d8

[ Influsncla de la humedad

[ —| Margen de funclonamlenio en ausencla de condensacién: 25390 %
b} Ermor maxma para 25%<H.R.<390% a 40 *C y 1 kHZ 0.5 da
Almacenamiento sin pllas: = 53 %

| Influsncla de log campos magnéticos
' e El soncmetng Integrador cumple con las especificacknes Daslcas de la
nomma 61672-1 para I3 Inmiwnidad I'Equ-l'-."l'lﬂﬂ a los Campos a la frecuenda
- e e de |a red alterna de allmentacion y de radiofrecuencia.
@ Influsncla de la temperatura

! Margen de funclonamienio: Da+d4D *C
Ermor maxima {0 a3 +40°C): 0,5 o8
Almacenamiento sin pilas: -20 a +60 °C

SC10z Influsncla de las vibraclonss -
e —— | Para frecuenclas de 20 a 1000 Hzy 1 mis= <75 OB{A)

Lllmantacian
Dos pllas de 1,5 W tamafio AA (LRE).

I :’}u Duracion fiplea con funclonamlents condinua: 24 horas
| |
I I

Dimanslenes ¥ pEs0

- Dimensiones: 201 x32x20 mm
Pesoc
* Con plas: 463 g
- Sin pllas: 413 g

12

CEEBWE ... ¢ Mermcaiba, 8 - S80S0 Bercelons [Seain) - Tal. (4] 294 208 240 - o (45 53247511 - s-mai mkecewa com - e oanve mm



Anexo VI

Tipo de barreras acusticas

Paneles acusticos

-

Acuflex

Material Fonoabsorbente

Bcuflex Basic Piramide

Caracteristicas

Formeta: Piramide.

Dimengionaw: 500 x 500 mm
Corsulkarotras medidas.

Color bass: Gris fopo.

&l incidir el sonida sobre |z supsrficies rigidas (paredes o techol e originan relexiones, oeando de evia manera dos 2onas definidas
el camp o saistics, ura 2ona de camp o lire que =s determinada por [ energia sonora dieects rcdiada por |2 fusnbs y un campo reverhera
determirasdn por el sonida direcio y las sucesivas relecianes.

Lo materinbes maictions |espumas simeticas, palister o palister], ti=nen la particularidad d= gensrar arergia cinftica y cakincs, a
pertir e b =remrgia sonora dehido a que esta comprime su superficie y trabaja coma si fuera un resore.

En trdres Ios materiales que pdheoen un aspecio porase, cuardo incide ura onda sonora, Esta iratard de penetrar ] mabenial par emire
5us inbersticios de manem tal, que = movimienta molecular que constiuye b enemgia sonora incidenbe, hard mover las paredes de os
e, ransformando parte de |2 energia sonora &n enengia cinética, a su vz o aine exisbamie deniro de [os paros tambien serd abligada
& moveres, procuciEndres ora gesio de enengia que =2 transformand en energia calirica.

La combustion de Exie marierial produce gases bixoos.

Goeficientes de absorcién Curvas de abeorcion
Hadea Empmar 121H D3I H 5MHe FEOH: MDHE B000 W HED e S
7] 4
foofesBuacd Merw D4 DA DAL DS DEE DS MK i
. L}
2 u
. =
doiesthabSD Slven D25 43T OB O3 DEE DES  m C = —— iimn
Gl mm
i=a e I

atﬂsgca

MCENERLL BN COMT BOL DE FIURIBOE: ¥ NN HES
WWW. ACUFLEXL.COM.AR v Eoas i o B imsgre Lesorwar

lar are. - s ol L il -
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Membrana acustica

AISLAMIENTO ACUSTICO

MEMBRANA ACUSTICA DANOSA M.A.D.2

La Membrana Acastica Danosa M.ALD.2 es una lamina bituminosa armada oon cargas minerales,
revestida en sus caras externas por un fim de polietiienc de alta densidad. Acusticamente funciona
como elemento plastico entre elementos rigidos, slendo un eficaz sustituto del piomo; entre elementos
resorte funclona como resocnador membrana (absorbente tiplco a balas frecuenclas)

[l DATOS TECNICOS

Tolerancla de espesor [ = 10 [ % [ EN B23
Tokerancla Longitud y Anchura [ zh [ % [ EN B22
Masa nominal =3 Kg/m* EM 18481
Reststencia a Ia raccion: longitudinal : 260 : N/5 cm . EN12311-1
Reskstencla a la tracclon: ransversal | 175 [ NS5 cm [ EM 12311-1
Reskstencla al desgarro clavo [ 125+50 [ KN/m [ EN 123101
Establildad dimensional a elevadas temperaturas [ estable [ - [ EM 11071
Reaccion al fuego [ Ds3dd [ Euroclase [ EM 13501-1
Meajora a ruldo agreo sobre tabigue placa de yeso 2 dBA EM 140-16
laminado, AR

Mejora del alslamiento a 125 Hz (entre elementos rigidos) = 3 : aB : EN 140-16
Mejora doel alslamients a 125 Hz (entre elementos resoirta) = B dB EM 140-1&

[l DATOS TECNICOS ADICIONALES

Con el fin de maostrar 1as propledades acasticas de los productos y hacerlos comparativos entre elios, Danosa ha procedldo a hacer
Bnsayos con sus productos mantenlendo constanie la soluclon constructiva. A tal efecto los resultados en & caso del Membrana Acustica
Danosa M.A.D.2, tomando como referancla dos placas de yeso laminar M13 en tablque autoportante son 10s sigulentes:

125 17 21.5
250 : 24.5 : 27
500 _ 30 _ 3z
1000 36 36.5
2000 : 40 : 50
4000 _ 55 _ 56.5
Ra 33.6 36.4
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danosa MEMBRANA ACUSTICA DANOSA M.A.D.2

I/ INFORMACION MEDIOAMBIENTAL

Contenido de materia prima reciciada 15 % -
Contenida reciclado previo al consumidor | 0 % -
Contenldo reciclado posterior al consumidor | 60 % -
Lugar de rabricaclon Fontanar, - -
. Guadalajara (Espana) | | '
Compuestos organicos volatiles (COV's) 50 pglm3 ISO 16000-6:2006.

EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR

Decreto N® 2011-321 del 23 de marzo de
2011 del MinisterioFranceas de Ecologla,
Desarrolio Sostenibie, Transporte y Vivienda
[l NORMATIVA Y CERTIFICACION
Las certificaciones acusticas son consecuenclas de ensayos en laboratorio homoiogado.

LGAL _ 97.017.995 . Ra= 32 aBA
DANOSA | 95/MAD/004 , Ra- 36.4 dBA

! CAMPO DE APLICACION

- Se utliiza entre elementos rigldos como placas de yeso laminado para mejorar el alslamiento a bajas frecuenclas, tanto en paramentos
verticales como en horizontales.

- Utinzada entre elementos resortes (fibras, lanas de roca) para incrementar el alslamiento global del tratamiento, mejorando
significativamente en bajas frecuenclas mediante el efecto membrana dentro de sislemas masa-resore-masa.

- Se emplea en alslamientos de Industria como material antl-resonante, dotando de masa acustica a 1as chapas de acero galvanizado.
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da nosga MEMBRANA ACUSTICA DANOSA M.A.D.2

[ PRESENTACION

Longitud 12 m
Ancho 1 m
Esposor total 2 mm
N® de rollos por palket [ 30 [ ud
m*® por palet 360 m*
Codigo de Producto 610002

|

— 1

— b L b —

1.  fMim plastico
2. betun modincado

3. feltro de fibra de vidrio de 60 g/m®

[l VENTAJAS Y BENEFICIOS

- Al Incrementar la masa de paramentos 1Igeros sa consigue un mayor rendimiento acostico.

- Quita 1as recuenclas de resonancla de los elementos rigidos hackendo que el alslamiento de I0s yesos laminados sea mas Ineal en
todas las frecuenclas. Para ello:

* 53U masa plastica hace que disminuya la frecuencla de resonancla de los materiales rigldos.

* Desplaza la frecuencla critica del yeso laminado gue estd situada en la zona de Intmidad (1.600-2.500 Hz) a frecuenclas menos
audibles.

- Entre elementos resorte, transfomma |a eneargla acstica en dindmica, consigulendo una atenuackon acostica en recuenclas bajas que
50n 1as mas dificlies de alslar.

- Este aumento de alslamiento 3 bajas frecusnclas hace que 13s camaras de alre empleadas en alslamients acostico sean 1as minimas
posities, dejando al local o vivienda mas superficle otl.

- La Membrana Acustica Danosa al ir armada facliita su Instalacion al podersa fljar mecanicamants con un sistema de grapas, evitando
105 Inconvenlentes del pegado y obteniendo un mayor rendimiento en su colocackan (m2/nora.hombre)

- Al ser adherida a chapas de acero galvanlzado mejora la resonancla de las misma, dando mayor rendimiento acdstico y mejorando
su sonodidad al modificar su espectro sonoro a recuendas balas (menos imtantaes)
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-Em MEMBRANA ACUSTICA DANOSA M.A.D.2

J MODO DE EMPLEQ

Oiperacionas previas

- Siguiendo las instrecciones y recomendacionas de los fabricantas de yeso laminado, se fijard la perfileria al soporte incduyendo bandas
de estangueidad.

- En techo se debe comprobar primero la resistencia mecanica del sisiema de amoniguadores y perfilenia.

- A continuacian se fija la primera placa de yeso laminar a la estruclura portante con lomillo rosca chapa.
- Procurar que esta placa quede seca, [impia y exenia de cuerpos exiranos.

Colocacion de Membrana Acostica Danosa M_AD.2

En pared

- S5e empieza cortando piezas complatas de Membeana Acustica Damosa MLAD.2 con la misma medida que la akura del tabique. Los
retales sa emplearsn en los panos mas pequenos o para remales.

- S puede aplicar con sistema de fijacidn mecadnica o con sistemas de encolado

Fijacion mecanica

* Una wez colocado la pieza a escuadra con los paramentos, una persona sujedard de la pare superion, mieniras que olra emipieza a
qgrapar la parte superior, después una persona se libera y la otra contimua aplicado grapas.

* Para comservar la continuidad die la membrana, la Membrana Acistica Danosa MA D 2 llewa un rebaje en los bordes gue hay que
hacer coincidir.

* 5 atomilla la segunda placa de yeso laminar a la estructura porante con tornillos rosca chapa.

* Es imporants contrapear las junias con la primera placa, para evitar pérdidas de estangueidad.

Adhasivo

* 52 aplica una capa de pegamento de contacio Glue-Dan Aostic 1 a la 17 placa de yeso laminado mediante rodillo de pelo corto. El
rendimiento para una periecta adhesion es de 125 gr/m2.

* [k la misma manesa y sobre una superficie limpia donde se haya depositado la membrana, se aplica ora capa con &l misma
rendimiento a la Membrana Acistica Danaosa MA D2

* Sa iran preparando piezas y trasomidos 15 minubos s2 empieza a colocar la membrana.

* Para ello se coloca la pieza a escuadra con los paramenios y se comienza a adherir por la parie superion y por la junia con oira
membrana.

® Sa ira presicnando de manera que no gqueden bolsas.

* Para comservar la continuidad de la membrana, la Membrana Acistica Danosa MAD 2 lleva un rebaje en los bordes que hay que
hacer coincidir.

“Se atornilla la sequnda placa de yeso laminar a la estructura portanie con tormillos rosca chapa.

* Es imporante contrapear las juntas con la primera placa, para evitar pérdidas de estangueidad.

* El rendimiento total del pegamento por melro cuadrado es de 250 gr.

En Techo

- S5e empieza cortando piezas de Membrana Acostica Danosa M_ALD.2 en sentido transversal al rollo a una distancia de 1.2 m. De esta
manera s& consigueen piezas de 1 x 1,2 m2. Los refales sa emplears@n en los panos més pequenos o para remaies.

- 5 puede aplicar con sislema de fijacidn mecanica o con sistemas de encolado siguiendo los pasos descritos en el modo de emples en
|pared.

- Exisle la posibilidad de rabajar direclamenta sobre &l techo fijando la membrana a la primesa placa de yeso laminado o, por &
contrario, irabajar en el suelo aplicado la membrana sobre la segunda placa.

- En este gkimo caso, después de fijar la membrana con grapa o pegamento, s2 sube el conjunio de Membrana y segunda placa
mediants un elevador mecanico.

- 52 atomilla este conjunio a la estructura primaric-secundario del techo con tomillos rosca chapa.
- Es imporiante contrapear las juntas con la primera placa, para evitar pardidas de estanqueidad.

MNaota: DPS: Manual Puesta en obra de Aislamiento Acistico. Detalles de Puntos Singulares.
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Grapar sobre 1* placa (pared)
Colocar |a segunda placa (pared)
Grapar sobre 1* placa (echo fictanic)
Collocar |a sogunda placa fecho flotante)

o N -

INDICACIONES IMPORTANTES ¥ RECOMENDACIONES

- Con ol fin de que el resultado oblenido (rendimionto aolstico) se vea influcnciado lo mencs posible por la solucion constructiva, debe
lenerse en cuenta las siguicnies corsaderaciones:

* B rasdosado de fachada en ediicacdn debe acabar on la medianera entre distintos usuanios. Ver DPS 2.1

*- Se dobe emplear un aslamiento a nado de Enpacto. Ver fichas Manual de Solucones de Aislamecnto Acustico » desde AMT-AND4.

* S las indtalaciones de calefacoon fueran centrales o de toma de agua, desobdarzacon mediante coquilla de polictieno reticulado de
las mismas. Vor DPS 1.2

* No se puade perforar con instalaciones o trasdosado o el techo flolante on solucion propucsta en localles comarciakes situados en
edficios lorcianos o bagos comerciales en eddicios residencales. Ver DPS 2.3 y DPS 4.4,

* Los tabiques deben tencer un enluado de al menos 1 cm. Ver DPS 3.1

* No se debe anclar los tabiques a dlemanios estructurales {salvo techo en viendas) como pilares y fachadas. Para mantenar la
estabibdad del ssstoma se debera crgarjar el clemento rasdosanie a los tabagues flotamies imtencees. DPS 2.1

- El anclaje de los amortiguadores de locho s hace sempre a la vigueta del forjado, o algun clemento constructivo de refuerzo. Ver DPS
42

- Al sar Yochos muy pesado recomendamos emplear un sislema de perfilerie on ol techo compuesto de perfil primano y secundario. Este
sstoma ayuda a repartir cargas si se produce b rotura de algun punto de anclaje del amortiguador. Yer DPS 4.3,

- Las placas de yeso lamenado siempre so debon anclar a ke estructura auxikar de acero galvanizado, nunca emplear tormillos
placa-placa.

- En vasdosados secos para aluras supenores a 4 m recomendamos emplear supciones elastcas. Ver DPS 2.5

- Se tendra en cuenta gue este producio forma parte de un sistema de Asdamiento Acastico, por lo que se debors lener en cuanta el
Catalogo de Soluciones Constructivas de Dancsa Fichas de k2 AAT3 & AATS; do la AA23 & AAZ5; y do la AASD a AA3S,, Puesta on obra
de Aslamionto Acstico. Detalles do Purtos Singudares”™ (DFS). ast como el resto de documentacan Danosa.
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dan 0Osqa MEMBRANA ACUSTICA DANOSA M.A.D.2

I MANIPULACION, ALMACENAJE Y CONSERVACION

- Mmacenar en lugar alejado de Ias fuentes de calor.

- En condiclones normales, el producto no es paligroso.

- En Ia aplicacion debera de tomarse las medidas oportunas a la manipulacion de maguinaria (flaclon mecanica con grapas) o a las
medidas de aplicacion de adhesivos via disovente.

- EI material a temperatura amblente puede ser manipulado sin precauciones especiales, ya que es estable a temperatura amblente.
- Las temperaturas superlores a B0°C alteran el material y aceleran su degradaclon.

- Los componentes del producto no se degradan significativamenta con el tlempo

- EI producto, como tal, no esta clasificado como pellgroso para el transporte. De acuerdo a |as directrices de la CEE sobre etiquetado
de sustancias peligrosas (GerSommy) no requiere etiquetado especlal.

- 5e comerclaliza como laminas enrolladas en forma de boblna y se transportan sueltas o agrupadas en palets, slendo estables a
temperatura amblente y durante el transporte.

- En todos los casos, deberd tenerse en cuenta las normas de buenas practicas en Seguridad e Higlene vigentes en el sector de 1a
consirucclon.

- Consultar 1a ficha de seguridad del producto.

- Para cualguler aclaraclon adiclonal, rogamos consultar con nuestre departamento técnico.

I AVISO

Las Informaclones contenidas en este documento y en cualguler olro asescramlento proporclonado, estan dadas de buena fe, basadas
en el conocimiento actual y 1a experlencla de DANOSA cuando 10s productos son comectamente almacenados, mangjados y aplicados,
en situaclones normales y de acuerdo a las recomendaciones de DANOSA. La Informacion se aplica unicamentz a 1a {s) aplicackan

{es) y al (los) producto (5) a kos Que se hace expresamente referencla. En caso de camblos en los parametros de la aplicacion, o en

caso de una aplicaclon diferente, consulte el Servicio Tecnico de DANOSA previamente a 1a utllizacion de 1os productos DANCSA. La
Infarmacion agul contenlda no exonera |a responsabllidad de los agentes de la edificaclon de ensayar los productos para la aplicaclon y
uso previsto, asl como de su comecta aplicacion conforme a la normativa legal vigente.

Los pedidos son aceptados en conformidad con los términos de nuesiras vigentes Condiclones Generales de Venta.

DANOSA se reserva el derecho de modificar, sin previo aviso, los datos refiejados en la presente documentacion.

Pagina web: www.danosa.com E-mall: Info@danosa.com Telefono: 902 42 24 52
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Tabiques acusticos

Sobre-Tabique Aclstico Sonofiex (8-TA)

(A) Fusnbe da rude
@l Tabegiis ol
(C) E-Th Bonofiex

Solucion Acustica para problemas de ruido entre habitaciones pareadas
o al exterior.

Descripcion

Es un producto constructive que SONCFLEX, especalistas en soluciones aclsticas, ha
desarrollado para reforzar & aslamients acistico de elementos de separacion entre

habitaciones contiguas.
Esta solucion contra ruidos es instalado por SONOFLEX - a medida y totalmente lave en
manc- tEnko en obEs NUEVEs COMmo en icdics habitados.

Su acabado estético se resuhve con metodos tradicionales (esmalte al agua en color a
definir por cliente, comisa y guardapolvo ).

Aplicaciones

Dada la versatiidad que offece el producto 5-TA Soncflex, su configuracion se adecta a
cada requesimiento, de aslamiento acustico, en particular.

Es asi como pusde ser mstalado en ambas caras de paredes divisonas, entre ambientes o
sobre 3 cara mberior de paredes que dan al exterior o 3 pasilos de circulacion publica, enfre
oiras.

En caso de Hmm,aeg.nlalntaﬂdad yhpnhgmdela& mmaaﬁﬁhmmem

eliminar, los ingenienos, de SONOFLEX recomendaran, especificaran y cotizaran
en detalle |a configuracion ¥ version mas adecuada para cada siuacson.

Recomendado por

m@] S séﬂaFLH ,

(el 1] Epeabiis® e miwchas aals s
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Sobre-Tabique Actstico Sonoflex (S-TA)

Curvas de Atenuacion Sonora

o o ANokn sonon (8 )

¥

b2 00 0 2000 000
recuscos (M)

o Tabigeo Bastantn + Soboe- Gbigue Acustico Sonofiax
— Tabige Bostentn

~ |
TABIQUE EXISTENTE (1) 6B | 26| 456 | 487 | 475 | s3a8 | 43 | 1 a2
TABIQUE EXISTENTE + SOBRE-TABIQUE
ACUSTICO 483|555 | 564|526 85| a6 53 1 52
Especificaciones Técnicas
ATENUACION ;) 1048
ESPESOR NOMINAL B0 mmn
mmﬁuoo Considera material con resistendia témica 1.8 m? h‘q!al
AREA MINIMA DE INSTALACION &m?
ALTURA MAXIMA (1) 3 metros
1) Tetsgue Irrmdo por estructoy metiicn con parfies 100 C de S0 0 S dete alfmn, sor carmx por doble

pheca de yeoao ot Voloertts ST oe 15 de g Cavided rtacior rellecs com lerm O wcio o 12 hg " de derseded. L settuctus
Sapn | o de separecdn & on costacos ante & TITO y & T brnde

21 Neadido en condoorss de aborsions segas NOs JVE-2002 050 160-3 1008

2 B oo e roeysr mure, b schuoion ¢ corfigurecion Se e mmiame, merk svidoeds por on ngeniees.

Terminaciones

1.- FINTURA COLOR (esmaite 3l agua), 2-YE20 CARTON ENLUCIDO
GUARDAFOLVO, CORNISA ESTANDAR. (N0 InCluye pintura, guardapoive nl comisa)

I oo refwcarciden oo s phon sabiece:

m f":oh m Asesoramiento Técnico
% 156270644900 A +563 229 3004 o () B SONOFLEX

foflsonofiend -  www.sonoflex.o oy Epociaistos &0 sodunions sasioas



Anexo VII

Programa de control del ruido ocupacional en Z Pallets

Programa de control del ruido ocupacional
en Z Pallets

Rewision: 011

Organizacion: Z Pallets
Autor: Ahmed Ivan Sarquis
Fecha: 07-11-2022
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Objetivo

Fuentes de ruido

Tipos de controles

Controles administrativos

Controles de ingenieria

Elementos de proteccion personal

Tiempos de implementacion

R et enCaas e
Indice de figuras

B agUIA 1 ettt ennen

B agUIA 2 ettt ennen

A 3 ettt ettt ennen

FLBUIE 4 e
Indice de tablas
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Objetivo
Controlar en forma jerarquizada y concreta las fuentes de

ruido ocupacional (RO).

Fuentes de ruido

o Ingletadora y sierra de banco®: Utilizadas para cortes de
pallets

* Clavadora neumatica: utilizada para ensamble

» Apujereadora de banco: utilizada para agujerear

Tipos de controles

* Controles de ingenieria
¢ Controles administrativos

* Elementos de proteccion personal

Controles de ingenieria
1. Utilizar la herramienta en el exterior del taller

propiamente dicho.

Dentro de las posibilidades climaticas y mediante mesas

de trabajo desplazables vy seguras, fabricadas para tal fin.

* Ingletadora v sierra de banco. 51 bien son dos herramientas distintas, se toma como una sola
fuente de RO para implementar las mismas medidas para cada herramienta
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N

2. Utilizar barreras acusticas:

A - Paneles actsticos:

Reducen el sonido reflejado. Se realiza una
absorcion acustica de las salas donde se trabaje con la
herramienta mediante paneles actsticos. El personal no solo
recibe las ondas provenientes de la maquina, sino que
también de las ondas reflejadas en las paredes, techo y piso
del ambiente de trabajo.

Esto se puede realizar mediante absorbentes acusticos.

Figura 1

Paneles acusticos

Nota. Tomado de Piramide, [Fotografial, por Acuflex, 2022,

(https://acuflex.com.ar/portfolio-item/piramide-pro/)
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B — Tabiques acusticos moviles:

Cuando se necesite separar maquinas ruidosas de
otros sectores, se puede utilizar esta barrera, la cual
puede separar habitaciones, o mejorar la aislacion de

paredes ya existentes.

Figura 2

Tabiques moéviles

Nota. Tomado deTabiques moviles, [Fotografia], por Garysan, 2022,

(https://www.garysan.es/tabiques-moviles/tabiques-moviles-acusticos/)

C —Membranas aclsticas:
Se pueden utilizar para recubrir paredes ya
existentes y aislar la fuente de ruido o la zona con

peligro de ruido



Figura 3

Membrana acustica

Poo T A

Nota. Tomado de Membrana acustica MAD2, [Fotografia], por Tabanera SA, 2022,

(https://tabanera.com/productos/membrana-acustica-mad2/)

3. Separar herramientas ruidosas de ofras donde se

realicen tareas mas silenciosas.

Modificar el lay out de la empresa para que las
herramientas mas ruidosas no ataquen a todo el
personal, sino a la minima cantidad de personas,
para disminuir la cantidad de personal expuesto a

la fuente-

Controles administrativos

4. Reducir tiempo de exposicion de acuerdo con la

legislacion.
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Modificar tiempos de trabajo para que los niveles de

exposicion sean controlados.

. Cambiar a herramientas con niveles de ruido menor a

las existentes.

Dependiendo el presupuesto de la empresa se puede
mvertir en herramientas modernas, con miveles de ruido
menor a los de las maquinas antiguas que tiene la

organizacion.

. Mantenimiento  planificado de  maquinas vy

herramientas.

Una herramienta en mal estado no trabaja en

condiciones normales, y la falta de mantenimiento hace

que se genere mayor ruido en la tarea.

. Delimitar las zonas de ruido y sefializarlas.

Mediante carteles preventivos y de obligacion
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Figura 4

Obligacion uso de protector auditivo

USO OBLIGATORIO
DE PROTECTOR
AUDITIVO

Mota. Tomado de Carteles de obligacion, [Fotografia], grafils, 2022,

(http:/fgrafils.com/carteles-de-obligacion/)

8. Reducir al minimo el nimero de trabajadores en las

areas de exposicion al RO.

Con el fin que no todo el personal reciba la misma

cantidad de emision de ruido.

9. Dictar programas de capacitacion sobre exposicion a
RO.
10. Brindar procedimientos de trabajo seguros en

tareas con exposicion a RO.

97



Elementos de proteccion personal

11 Proporcionar EPP. En caso que los controles

mencionados no se puedan aplicar se buscaran los EPP

que resuelvan la problematica.

Tiempos de implementacion

Tabla 1
+

Tipo de control

Control

Tiempo de implementacion

Control de ingenieria

Utilizar herramienta
en el exterior del taller
propiamente dicho

Corto plazo

Utilizar barreras
acusticas

Corto plazo

Separar herramientas
ruidosas de otras mas
silenciosas

Corto plazo

Control administrativo

Reducir tiempo de
exposicion de acuerdo
con la legislacidn

Corto plazo

Cambiar a
herramientas con
menores niveles de
ruido

Largo plazo

Mantenimiento de
herramientas

Corto plazo

Delimitar zonas
peligrosas

Corto plazo

Rotar tareas del
personal

Mediano plazo

Dictar programas de
capacitacion sobre
exposicion a RO

Corto plazo
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Brindar
rocedimientos de
P ; Corto plazo
seguridad en tareas
con exposicidon a RO
EFP Proporcionar EPP Corto plazo

99



[T=]

Referencias

Acuflex (2022). Piramide [Fotografia].

Recuperado de https://acuflex com ar/portfolio-item/piramide-pro/

Garysan. (2022). Tabiques moviles [Fotografia].
Recuperado de https://www_garysan es/tabiques-moviles/tabiques-

moviles-acusticos/

Grafils. (2022). Carteles de obligacion [Fotografia].

Recuperado de http://grafils com/carteles-de-obligacion/

Tabanera SA. (2022). Membrana acustica MAD2
[Fotografia]. Recuperado de

https://tabanera. com/productos/membrana-acustica-mad2/

100



Anexo VIII

Protocolo para la medicion del nivel de ruido en Ambiente Laboral

PROTOCOLO DE MEDICHON DE RUIIMY EN EL AMBIENTE LABORAL

101

AN EXL)

Dvatos del establecimiento

oy Bazon Social:

i Dareccion:

oo Localdad:

= Frovincia:

w CP w CLLLT

Datos para la medicidn

o Marca, modelo y nimero de sene del insrumenio wiilizado

o Fecha del cenificado de calibracidn del instrumento utilizado en la medicidn:

o Fecha de ka medicidn no Hora de imicio vy Hora finalizacidn

oz Homarnos'turnos habitwales de trabajo:

o Describa las condiciones normalkes v'o habituales de irabapo

o4 Describa las condiciones de trabajo al momento de b medicion.

Documentacion gue se adjantara a la medicion

o Certificado de calibracidn

e Plano o croquis

Hioja 1/3

Fierea, sekesciin v reggistno del Profesional inlesvinienle
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Anexo I X

Procedimiento de trabajo seguro en tareas con exposicion a ruido
ocupacional

Procedimiento de trabajo seguro en tareas
con exposicion a ruido ocupacional

Revisién: 01

Organizacién: Z Pallets
Autor: Ahmed Ivan Sarquis
Fecha: 07/11/2022
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Objetivo
Minimizar la exposicion al mudo ocupacional (RO) del personal de la
Organizacion £ Pallets en los sectores donde esté presents el peligro para reducir las

posibilidades de accidentes de trabajo o enfermedades profesionales.

Alcance
Dirigido a todo el personal y supervisores invelucrades en €l control ¥ ejecucion
de los trabajos expuestos a Ruido Ocupacional, siendo las mismas: corte, ensamble v

agujereado.

Personal
S0lo podra manipular las siguientes magquinas herramientas el personal capacitado
en uso de herramientas eléctricas como asi también el personal capacitado en riesgos

laborales en carpinteria.

Elementos de proteccion personal
Los elementos de proteccidn personal (EPP) deben ser utilizados en todo
momento por el personal durante toda la jornada v el uso esti relacionado con el riesgo

expuesto.

Los elementos a utilizar son los siguientes:
- Casco de seguridad
- Calzado de seguridad
- Protector ocular
- Protector auditivo
- MMascarilla

- (Guantes de seguridad



Procedimiento de corte con ingletadora

Figura 1

Imagen de Ingletadora

Nota. Captura de TUTORIAL COMPLETO Sierra Ingletadora
[Fotografia], por Barquito de vapor, 2020, Youtube
(https:/’www.youtube.com/watch?v=0YFXv0GhZp0&t=319s)

Previo al trabajo

o Verificar enchufe con tierra de proteccion.
o Verificar cables en buenas condiciones. Sin empalmes.
o Verificar que el disco esté en buen estado.

o Verificar protector mecanico del disco en buen estado.

108
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Figura 2

Protector mecanico

Nota. Captura de TUTORIAL COMPLETO Sierra Ingletadora
[Fotografia], por Barquito de vapor, 2020, Youtube
(https://www.youtube.com/watch?v=0YFXv0GhZp0&t=319s)

S1 alguno de estos puntos presenta anomalias debera avisar a superior inmediato.

Asegurar el area

o Lamaquina debe estar en una mesa de trabajo amurada en forma segura mediante
los agujeros de montaje.

o Asegurarse la nivelacion de la maquina, el desequilibrio de esta genera vibracion,
aumentando el ruido.

o Mantener el area de trabajo en orden v sin obstaculos.

o Delimitar area de trabajo.
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Durante el trabajo

o Ajustar el material a trabajar. El material libre genera vibracion, aumentando

ruido.
o Sujetar 1a madera mediante las herramientas brindadas, lo mas cercano al punto

de corte. El ruido aumenta si se sostiene la madera lejos del punto de corte.

Figura 3

Sujecion de material mediante prensa

Nota. Captura de TUTORIAL COMPLETO Sierra Ingletadora
[Fotografia], por Barquito de vapor, 2020, Youtube
(https://www.youtube.com/watch?v=0YFXv0GhZp0&t=319s)

o Poner en marcha la maquina.

o Desactivar seguro.



Figura 4

Desactivacion de seguro

\‘ / -~ —’ |
/ & s < -
— A W g —
Nota. Captura de TUTORIAL COMPLETO Sierra Ingletadora

[Fotografia], por Barquito de vapor, 2020, Youtube
(https://www.youtube.com/watch?v=0YFXv0GhZp0&t=319s)

o Apretar gatillo.

111
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Figura 5
Apriete de gatillo

Nota. Captura de TUTORIAL COMPLETO Sierra Ingletadora
[Fotografia], por Barquito de vapor, 2020, Youtube
(https://www.youtube.com/watch?v=0YFXv0GhZp0&t=319s)

o Hacer girar el disco antes que entre en contacto con la madera.
o Asegurar que la hoja alcance su maxima velocidad antes de empezar a cortar.

o Introducir Ia hoja en la madera a cortar suavemente hasta el final del material.
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Figura 6

Inicio de corte

Nota. Captura de TUTORIAL COMPLETO Sierra Ingletadora
[Fotografia], por Barquito de vapor, 2020, Youtube
(https://www.youtube.com/watch?v=0YFXv0GhZp0&t=319s)

o Dejar que deje de girar el disco.

o Levantar el brazo de la ingletadora, una vez que el disco dejo de girar.
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Figura 7

Fin del corte

Nota. Captura de TUTORIAL COMPLETO Sierra Ingletadora
[Fotografia], por Barquito de vapor, 2020, Youtube
(https://www_youtube.com/watch?v=0YFXv0GhZp0&t=319s)

Finalizacion del trabajo

o Dejar maquina y zona de trabajo limpia v en orden.



115

Procedimiento de ensamble con clavadora neumatica

Figura 8

Imagen de clavadora neumatica

Nota. Tomado de ;Qué es una pistola clavadora y cuantos tipos hay?
[Fotografia], por De maquinas vy herramientas, 2017,
(https://www.demaquinasyherramientas.com/herramientas-electricas-y-

accesorios/pistola-clavadora-tipos)

Previo al trabajo

o Cargar clavos en clavadora sin estar la misma conectado al compresor de aire. Si
esta accion se lleva a cabo conectado la maquina al compresor v se genera un
disparo accidental puede generar lesion en personal que maneja la maquina y

personal que esté ejecutando ofra tarea.
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Asegurar el area

o Mantener el area de trabajo en orden v sin obstaculos.

o Delimitar area de trabajo.

Durante el trabajo

o Conectar la maquina al compresor de aire.

o Mantener 1as manos alejadas de 1a zona de clavado propiamente dicha.

o Suyjetar 1a madera mediante las herramientas brindadas, dependiendo =i el tamafio
del material lo permite.

o No disparar nunca un clavo a una superficie tras 1a que hava otra persona.

o Mo sostener 1a herramienta en angulo.

o Presionar la punta de 1a clavadora para desactivar seguro.

o Apretar gatillo.



117

11

Figura 9

Trabajo con clavadora neumatica

Nota. Tomado de Seguridad en el uso de pistolas clavadoras
[Fotografia], por De maquinas v herramientas, 2017,
(https://www.demaquinasyherramientas.com/seguridad-elementos-de-proteccion-

epp/seguridad-en-el-uso-de-pistolas-clavadoras)

Finalizacion del trabajo

o Dejar zona de trabajo limpia v en orden.
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Procedimiento de agujereado con agujereadora de banco

Figura 10
Imagen de agujereadora de banco

Nota. Tomado de Taladro De Banco 250w 13 Mm Lusqtoff Tb-13 Agujereadora,
[Fotografia)], por Vivalda herramientas, 2022,

(https://www.vivaldaherramientas. com/MLA-726020462-taladro-de-banco-230w-13-
mm-lusqtoff-tb-13-agujereadora-_JM)

Previo al trabajo

o No utilizar accesorios personales como anillos, pulseras, relojes. los cuales

pueden enredarse con la maquina.

Verificar cables en buenas condiciones. Sin empalmes.
Verificar el buen estado del mandril.

Verificar el buen estado de l1a broca.

Verificar el buen estado de las correas.
Verificar Ia ubicacion de las correas respecto a la velocidad del trabajo a realizar.

o o 0o 0 O
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Figura 11
Cotrea y poleas de taladro de banco

Nota. Tomado de Correa y polea en el taladro de banco de conmutacion de motor
redondo, [Fotografia], por 123RF, 2002, (https://es. 123rf.com/photo_87134727_correa-
y-polea-en-el-taladro-de-banco-de-conmutaci%C3%B3n-de-motor-redondo- html)

Si alguno de estos puntos presenta anomalias debera avisar a superior inmediato

Asegurar el drea

o Lamaquina debe estar en una mesa de trabajo amurada en forma segura mediante
los agujeros de montaje.

o Asegurarse la nivelacion de la maquina, el desequilibrio de esta genera vibracion,
aumentando el ruido.

o Mantener el area de trabajo en orden y sin obstaculos.

o Delimitar area de trabajo.

Durante el trabajo

o Ajustar el material a trabajar. El material libre genera vibracién, aumentando
ruido.
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o No acercar las manos a la broca cuando esté en movimiento.
o Poner en marcha la maquina.

o Bajar suavemente hasta realizar el trabajo necesario.

Figura 12
Agujereado con taladro de banco

Nota. Captura de Como Usar Un Taladro De Banco, [Fotografia]. por Barquito de
vapor, 2019, Youtube (https:/www.youtube com/watch?v=ErPdQcIVnMO0)

o En caso de notar calentamiento del motor suspender la tarea y avisar a superior

inmediato.

Finalizacién del trabajo

o No frenar el mandril con la mano. Esperar a que se detenga por sus propios
medios.

o Apagar maquina.

o Retirar la broca.

o Dejar zona de trabajo limpia y en orden.



121

Revision
Ante cualquier cambio en las condiciones de trabajo, maguinaria o herramientas

se debe realizar 1a revision del mismo.
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Anexo X

Diagrama de Gantt

Programado

En Proceso
Terminado
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Anexo Xl

Indice de incidencia

Cantidad de accidentes

[ incidencia = X 1000

~ Cantidad de trabajadores
Simulacion:

Cantidad de accidentes = 1

Cantidad de trabajadores = 2

Objetivo=0
1
I incidencia = > X 1000

I incidencia = 500
I incidencia > 0

No cumple objetivo

Calculo del Indicador efectividad de controles

PEC = Porcentaje de efectividad de controles
CT = Cantidad de tareas a medir
CTME = Cantidad de tareas con medicion efectiva

pri = STME 00w
T 0

Cumple si PTM = Objetivo

No Cumple si PTM < Objetivo
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Simulacion
CT=4
CTME =3

Objetivo = 100%
3
PTM = 2 X 100%

PTM =75%
PTM < 100%

No cumple objetivo

Calculo del Indicador cumplimiento del procedimiento de trabajo seguro

PPA = Porcentaje de personal aprobado
CT = Cantidad de trabajadores

CTA = Cantidad de trabajadores aprobados
PPA = cT4 X 100%
T (T °

Cumple si PPA = Objetivo

No Cumple si PPA < Objetivo

Simulacion
CT=1
CTA=1

Objetivo = 100%

1
PPA = 1 X 100%
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PPA =100%
PPA = 100%

Cumple objetivo

Calculo de Indicador de personal capacitado

IPC = Porcentaje de personal capacitado
CT = Cantidad de trabajadores

CTC = Cantidad de trabajadores capacitados

e =y 100%
T CT 0

Cumple si IPC = Objetivo

No Cumple si IPC < Objetivo

Simulacion
CT=6
CTC=3

Objetivo = 100%
3
IPC = 3 X 100%

IPC = 50%
IPC < 100%

No cumple objetivo



Calculo Indicador Porcentaje de personal aprobado calibraciones

IPAC = Porcentaje de personal aprobado calibraciones
CT = Cantidad de trabajadores

CTC = Cantidad de trabajadores calibrados

pac =L x 100%
T CT 0

Cumple si IPAC = Objetivo

No Cumple si IPAC < Objetivo

Simulacion
CT=4
CTC=4

Objetivo = 100%
4
IPAC = 2 X 100%

IPAC = 100%
IPAC = 100%

Cumple objetivo
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